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LIGJ
Nr.10 060, daté 26.1.2009

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.8432, DATE 14.12.1998 “PER
AZILIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83 pika 1 té€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8432, dat€ 14.12.1998 “Pér azilin né Republikén e Shqipérisé”, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Kudo né ligj, emértimi “Zyra pér Refugjatét” zévendésohet me emértimin “Drejtoria pér
Shtetésiné dhe Refugjatét”.

Neni 2

Né nenin 1 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1, fjalét “a mbrojtje t€ pérkohshme” z€vendésohen me fjalét “ose mbrojtje
plotésuese”.

2. Ng pikén 2, fjala “té pérkohshme” zé€vendésohet me fjalén “plotésuese”.

Neni 3
Pas nenit 1 shtohet neni 1/1 me két€ pérmbajtje:

“Neni 1/1
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Konventa e Gjenevés” €sht€ konventa pér statusin e refugjatéve, e datés 28 korrik 1951, e
ndryshuar me protokollin e Nju Jorkut, té datés 31 janar 1967.

2. “Azil” €sht€ mbrojtja q¢ Republika e Shqipérisé u jep refugjatéve ose personave né
mbrojtje plotésuese.

3. “Kérkesa pér azil” éshté¢ ¢do deklarim i béré me shkrim, me gojé apo me gjeste, nga njé
shtetas 1 huaj ose njé person pa shtetési, para organeve kompetente, né kufi apo brenda vendit, e cila
vlerésohet si njé kérkesé p&r mbrojtje ndé€rkombétare, sipas konventés s€ Gjenevés. Cdo kérkesé pér
mbrojtje ndérkombétare vlerésohet kérkesé pér azil, pérveg rastit kur njé shtetas i huaj ose pa shtetési
kérkon qartazi njé lloj tjetér mbrojtjeje, pér t€ cilén aplikohet vegmas.

4. “Aplikimi pér azil” €shté kérkesa zyrtare, drejtuar Drejtoris€ pér Shtetésin€ dhe Refugjatét,
né pérputhje me procedurat e parashikuara né€ kété ligj.

5. “Azilkérkues” €shté c¢do shtetas i huaj ose person pa shtetési, i cili shpreh me ¢faré€dolloj
ményre se nuk déshiron t€ kthehet n€ vendin e vet dhe ka béré njé kérkes€ pér azil né Republikén e
Shqipérisé, pér té cilén nuk €shté marré€ ende njé vendim pérfundimtar.

6. “Refugjat” éshté shtetasi i huaj apo personi pa shtetési qé, pér shkak té frikés s€ bazuar té
persekutimit, pér arsye t€ rac€s, besimit, kombésisé, anétarésisé né njé grup té caktuar shoqgéror ose
bindjes politike, ndodhet jasht€ vendit t& shtetésisé s€ vet dhe nuk ka mundési, ose pér shkak té njé
frike té till€, nuk ka déshiré té kérkojé mbrojtjen e atij vendi, ose kur ai, duke mos pasur njé shtetési



dhe ndodhet jasht€ vendit t€ méparshém t€ banimit t& zakonshém té tij, si pasojé e kétyre ngjarjeve,
nuk ka mundési ose nuk ka déshiré té kthehet atje, pér arsye t€ késaj frike, né pérputhje me kriteret e
nenit 1(A) t€ konventés s¢ Gjenevés.

7. “Statusi i refugjatit” €shté statusi q€ i jepet personit, i cili €shté njohur si refugjat nga organi
pérkatés dhe éshté i pranuar si i till€ n€ territorin e Republikés sé Shqipérisé.

8. “Té mitur t€ pashoqéruar” jané shtetasit e huaj apo personat pa shtetési nén 18 vjeg, t€ cilét
vijné né territorin e Republikés s€ Shqipérisé té pashoqéruar nga njé person madhor, pérgjegjés pér ta,
sipas ligjit ose sipas tradité€s dhe pér sa koh€ ata nuk jané efektivisht nén kujdesin e njé personi té tillé.
Kétu pérfshihen edhe t€ miturit, t€ cilét jan€ 1€né t€ pashoqéruar, pasi kané hyré né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé.

9. “Mbrojtje e pérkohshme” €shté njé proceduré e veganté mbrojtjeje, e cila u siguron mbrojtje
té menj€hershme dhe té pérkohshme personave t€ shpérngulur nga vendet e tjera, né rastet e flukseve
masive, t€ cilét nuk mund t€ kthehen né vendin e tyre té origjin€s, n€ vecanti, n€se ekziston rreziku,
qé sistemi i azilit t€ jeté i paafté t& procedojé me kété fluks, pa efekte t€ pafavorshme né zhvillimin e
tij efektiv, n€ interes t€ personave t€ interesuar dhe personave té tjeré qé kérkojné mbrojtje.

10. “Fluks masiv” €shté arritja né territorin e Republikés sé Shqipéris€ e njé mase t& madhe té
personave t&€ shpérngulur, t€ cilét vijn€ nga njé shtet apo zoné gjeografike e caktuar, qoft€¢ edhe nése
ardhja e tyre ka gen€ spontane apo e ndihmuar nga nj€ program evakuimi.

11. “Heqja e statusit t& refugjatit” €shté vendimi i marré nga organi pérkatés pér revokimin
dhe/ose refuzimin pér pértéritjen e statusit té refugjatit.

12. “Forma plotésuese e mbrojtjes” &sht€ forma e mbrojtjes, qé& i jepet té huajit, i cili,
megjithése nuk pérmbush kriteret e t€ genit refugjat, si¢ éshté shprehur né kété nen té kétij ligji, nuk
do t’i nénshtrohet asnjé urdhri débimi apo pérzénieje, t€ l€shuar nga autoritetet pérkatése té
Republikés sé Shqipérisé, nisur nga arsyet pérkatése, t& shprehura né€ konventén europiane “Pér
mbrojtjen e t&€ drejtave t€ njeriut dhe lirive themelore” t€ vitit 1950, n€ konventat e Kombeve t&
Bashkuara kundér tortur€s, n€ ato pér té drejtat civile dhe politike dhe ¢do instrument tjetér
ndérkombétar, ku Republika e Shqipérisé ésht€ ose do t& jeté palé.”.

Neni 4
Pas nenit 5 shtohet neni 5/1 me két€ pérmbajtje:

“Neni 5/1
Mbrojtja e pérkohshme né rastet e fluksit masiv

N¢€ rastet e njé fluksi masiv t€ personave t€ huaj, qé kérkojné€ mbrojtje ndérkombétare né
territorin shqiptar, procedurat e parashikuara n€ kreun IV t€ kétij ligji, pér shqyrtim individual t&
kérkesave pér azil, mund té€ pezullohen, duke u dhéné t€ gjith€ personave té€ njé grupi mbrojtje té
pérkohshme. Kjo mbrojtje jepet nga Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét pér njé afat t& pércaktuar
né€ vendimin qé del pér kéteé qéllim.”.

Neni 5

Né nenin 6 b&€hen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1, fjala “refugjatit” z€vendé€sohet me fjalén “t€ huajit”.

2. N€ pikén 2, fjala “refugjat€” z€vendésohet me fjalét “ose t& huajve té tjers”.
3. N€ pikén 3, fjala “refugjatit” z€vendésohet me fjalén “t€ huajit”.

Neni 6

Né nenin 7 pika 1 b&hen kéto ndryshime:

1. Fjalét “mbrojtjes sé pérkohshme” z&€vendésohen me fjalét “formave té tjera t&€ mbrojtjes”.

2. Né& shkronjén “c”, fjalét “mbrojtje e pé€rkohshme, né pérputhje me klauzolat e kétij ligji”
zévendésohen me fjalét “njé nga format e mbrojtjes, n€ pérputhje me dispozitat e kétij ligji”.



Neni 7
Neni 8 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 8
Pushimi dhe heqja e azilit

1. Refugjatit, i cili e ka pérfituar azilin né€ pérputhje me kété ligj, mund t’i higet kjo e drejté, si
rrjedhojé e pushimit t€ statusit té refugjatit, né njérén nga rastet e méposhtme:

a) kur kérkon, me vullnetin e vet, mbrojtjen e shtetit ku gézon shtetésing;

b) kur rimerr, me vullnetin e vet, shtetésing, t€ cilén e kishte humbur;

¢) kur fiton nj€ shtetési té re dhe gézon mbrojtjen e shtetit t€ shtetésisé sé re;

¢) kur rivendoset, me vullnetin e vet, né shtetin nga ku éshté larguar ose jashté té cilit ka
géndruar pér motive persekutimi;

d) kur kané pushuar sé ekzistuari rrethanat e parashikuara né pikén 6 t& nenit 1/1 t& kétij ligji
dhe nuk ka arsye pér t& refuzuar mbrojtjen e shtetit t& shtetésis¢ sé€ vet;

dh) kur &shté person pa shteté€si dhe kané pushuar sé ekzistuari rrethanat, pér t€ cilat i éshté
dhéné e drejta e azilit, si dhe 1 ka mundésité e kushtet pér t’u rikthyer né shtetin nga ku ishte larguar.

2. Pérgjegjésia pér mbrojtjen ndérkombétare t€ personave t&€ njohur si refugjaté, né pérputhje
me konventén e Gjenevés dhe protokollin e vitit 1967, n€ Republikén e Shqipéris€ mund t€ vlerésohet
si e transferuar né njé shtet t€ tret€, palé né instrumentet e lartpérmendura ndérkombétare, né rast se ky
i fundit ka pranuar q€ refugjati t€ qéndroj€ si 1 till€ né territorin e tij, n€ ményré t€ vazhdueshme dhe
ka njoftuar Republikén e Shqipé€risé pér kété veprim.

3. Pushimi i azilit béhet duke zbatuar t€ njéjtat procedura té parashikuara edhe pér dhénien e
tij.

4. Refugjatit, i cili e ka pérfituar azilin, né€ pérputhje me pikén 6 t€ nenit 1/1 t€ kétij ligji, mund
t’i higet kjo e drejt€, jo vetém si rrjedhojé e pushimit té statusit t€ refugjatit, por edhe si dénim
plotésues, i dhéné nga gjykata, pér ta nxjerré t€ huajin nga territori i Republikés s& Shqipéris€ pér
vepra penale, pér t€ cilat parashikohet njé dénim me jo mé pak se 10 vjet heqgje lirie, nga dispozitat
penale né fuqi né castin e dhénies s€ vendimit pérfundimtar, me arsyetimin, né vendim, nga gjykata se
personit, t& cilit i higet azili, nuk do t’i kérc€nohen, né vendin e vet, té drejtat e parashikuara nga
Kushtetuta e Republikés s€ Shqipérisé.”.

Neni 8
Neni 9 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 9
Pérjashtimi nga e drejta pér azil

Shtetasit e huaj apo personat pa shtetési, q¢ ndodhen né Republikén e Shqipéris€, pérjashtohen
nga e drejta pér azil, né rastin kur ka prova té mjaftueshme se:

a) kané kryer krim kundér pages, krim lufte apo kundér njerézimit, sipas pércaktimeve té
parashikuara né konventat ndérkombétare;

b) pérb&jné njé rrezik pér rendin publik dhe sigurin€ kombétare té€ Republikés s€¢ Shqipérisé,
pér shkak t€ kryerjes sé€ njé krimi t€ rénd€ jopolitik jashté territorit t&€ Republikés s€ Shqipérisé;

¢) jané fajtoré pér veprime, qé€ bien ndesh me qgéllimet dhe parimet ¢ Kombeve t€ Bashkuara.”.

Neni 9

Neni 11 ndryshohet si mé& poshté:



“Neni 11
Detyrimet e azilkérkuesve dhe té personave qé kané pérfituar azil
né Republikén e Shqipérisé

1. Azilkérkuesi apo personi, q¢ ka pérfituar azil né Republikén e Shqipérisé, ndalohet té
angazhohet n€ veprimtari t€ tilla, qé krijojné probleme pér rendin publik, cenojné siguriné kombétare
dhe mund t€ ndikojn€ né€ marrédhéniet e Republikés s€ Shqipérisé me vendet e tjera.

2. Azilkérkuesi apo personi, q¢ ka pérfituar azil né Republikén e Shqipéris€, nuk duhet t&
veprojé kundér parimeve dhe géllimeve, qé burojné nga traktatet dhe konventat e OKB-sé, té
ratifikuara nga Republika e Shqipérisé.

3. Azilkérkuesi duhet t€ japé ¢do informacion, pér t€ cilin mendohet se ai ka dijeni, kur i
kérkohet nga autoritetet e azilit dhe qé shérben pér marrjen e njé vendimi, t€ bazuar dhe té drejté, pér
aplikimin e tij pér azil.

4. Azilkérkuesi duhet té jet€ n€ dispozicion t€ autoriteteve t€ azilit gjaté t€ gjithé procedurés
pér azil.”.

Neni 10

NE€ nenin 12 béhen kéto ndryshime:

1. Fjalia e dyté e piké&s 2 ndryshohet si mé poshté:

“Ai gézon t€ gjitha t€ drejtat, g€ u njihen refugjatéve nga ky ligj dhe nga ligji nr.9098, daté
3.7.2003 “Pér integrimin dhe bashkimin familjar t& personave, qé kané pérfituar azil né Republikén e
Shqipérise””.

2. Pika 3 ndryshohet si mé¢ poshtg:

“3. Refugjatét, q€ pérfitojné té drejté€n e azilit n€ Republikén e Shqipéris€, né pérputhje me
normat e pércaktuara né nenin 28 té konventés sé Gjeneves, pajisen nga Ministria e Brendshme me
dokument udhétimi. Ky dokument, pér aq koh€ sa &shté i vlefshém, mund té p&€rdoret pér t€ udhétuar
né t€ gjitha shtetet, me pérjashtim té shtetit t€ origjin€s dhe pér t’u rikthyer né Shqipéri.”.

Neni 11
Neni 13 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 13

TE drejtat e personave q€ u €shté dhéné mbrojtje plotésuese

Cdo i huaj, i cili pérmbush kriteret e pércaktuara né€ kété ligj dhe qé€ i €sht€ dhén€ mbrojtje
plotésuese individualisht nga autoritetet pérkatése t€ Republikés s€ Shqipéris€, pérfiton t&€ drejtat e
parashikuara n€ kété ligj, té cilat u jepen refugjatéve, né pérputhje me konventén e Gjenevés, pérveg
dokumentit t& udhétimit.”.

Neni 12

Neni 14 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 14
Té drejtat e personave, qé u ofrohet mbrojtje e pérkohshme, si pasojé e situatave
té flukseve masive

Cdo i huaj, té cilit i éshté dhén€ mbrojtje e pérkohshme, si pasojé e situatave té flukseve
masive, g€zon t& drejtat q€ u jepen refugjatéve, pé€rvegse kur ato kufizohen nga Drejtoria pér
Shtetésiné dhe Refugjatét, si¢c €shté parashikuar n€ kéte ligj.”.

Neni 13

Né€ nenin 15 pika 2, shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:



“b) e drejta e strehimit, e ushqimit, e ndihmés financiare pér nevoja ngushtésisht vetjake, t&
ofruara né gendrén kombétare pritése pér azilkérkuesit.”.

Neni 14

Né nenin 16 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1, fjala “ilegalisht” zévendésohet me fjalét “né ményre t€ paligjshme”.

2. Né shkronjén “b” t& pikés 2, lidh€za “dhe” z&€vendésohet me lidhézén “ose” dhe fjala “té
falsifikuara” zé€vendésohet me fjalén “t€ rreme”.

3. Né pikén 5, fjalét “nén moshén 16 vjeg” zévendésohen me fjalét “nén moshén 18 vjeg”.

Neni 15
Neni 17 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 17
Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét

1. Drejtoria pér Shtet€sin€ dhe Refugjatét né Ministrin€ e Brendshme pérbéhet nga drejtori,
z€vendésdrejtori dhe té paktén tre specialisté, té cilét jané pérgjegjés pér regjistrimin e aplikimeve,
drejtimin e dégjimeve dhe grumbullimin e t€ dhénave t€ tjera, t€ nevojshme pér ploté€simin e
dokumentacionit pér ¢do aplikim pér azil.

2. Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét €shté i vetmi autoritet pér dhénien, heqjen dhe
pérjashtimin nga e drejta e azilit.

3. Drejtoria pér Shtet€siné dhe Refugjatét éshté pérgjegjése pér zbatimin e masave qé duhen
marré pér mbrojtjen dhe ndihmén qé€ u ofrohet azilkérkuesve dhe refugjatéve. Autoritetet pérkatése
bashképunojné me Drejtoriné pér Shtetésiné dhe Refugjatét pér zbatimin e rregullave dhe t&€
procedurave t€ nevojshme pér dhénien e t€ drejtave, qé u takojné azilkérkuesve dhe refugjatéve.

4. Drejtoria pé€r Shteté€siné dhe Refugjatét administron fondet publike, t&€ dhéna né buxhet, si
dhe ndihmat e tjera financiare ose materiale pér azilkérkuesit dhe refugjatét, té ofruara nga organizatat
vendase apo ndérkombétare.

5. Drejtoria pér Shtetésin€ dhe Refugjatét €shté organizmi drejtues né rastet e flukseve masive
dhe, nén drejtimin e drejtorit t€ saj, organizon punén pér trajtimin e personave qé u ofrohet mbrojtje e
pérkohshme. Ajo &shté pérgjegjése, né ményré t€ veganté, pér regjistrimin, sistemimin dhe
shpérndarjen e ushqimeve personave ¢ u €shté dhéné mbrojtje e pérkohshme.”.

Neni 16

Né nenin 18 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1, fjalét “kryetari i zyrés sé refugjatéve” z€vendésohen me fjalét “Drejtori i
Drejtorisé pér Shtetésin€ dhe Refugjatét”.

2. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Komisionari kombétar pér refugjatét merr t€ gjitha masat e nevojshme ose i drejtohet
gjykaté€s pér té€ caktuar, pér ¢do fémijé azilkérkues té pashoqéruar apo person té rritur, me té€ meta
mendore, njé kujdestar, n€ pérputhje me legjislacionin shqiptar pér pérfag€simin dhe mbrojtjen e
interesave té tyre.”.

Neni 17

Né nenin 20 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 2, fjalét “do t€ shqyrtohen né mbledhjet e ardhshme t€ komisionit kombétar pér
refugjatét” zévendésohen me fjalét “jané paraqitur”.

2. N& pikat 3 e 4, fjalét “dhe té komisionit kombétar pér refugjatét” higen.



Neni 18

Né nenin 21 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1:

a) né shkronjén “a”, fjala “depozitojn€” z&€vendésohet me fjalén “paragesin”;

b) n€ shkronjén “b”, fjala “depozitojn€” zévendEsohet me fjalét “plot€sojné dhe” dhe pas
fjalés “azil” shtohen fjalét “né pérputhje me formularét e miratuar nga Ministria e Brendshme”.

2. Ng pikén 2, fjala “depozitoj&” z&€vendésohet me fjalén “plotésojé”.

Neni 19

NE€ nenin 22 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1:

a) fjala ““ adresojné” z€vendésohet me fjalén “dérgojné”;

b) fjalét “pér pércaktimin e identitetit” zé€vend€sohen me fjalét “pér t&€ pércaktuar t€ dhénat
personale”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé¢ poshtg:

“2. Drejtoria pér Shtetésin€ dhe Refugjatét mund t’i drejtohet me shkrim Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Policis€ sé Shtetit pér vértetimin e sa mé sipér. N& njé rast t& tillé, Drejtoria e
Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit i kthen pérgjigje Drejtorisé€ pér Shtetésin€ dhe Refugjatét brenda njé
afati 15-ditor.”.

Neni 20

Né nenin 23 béhen kéto ndryshime:

1. N€ pikén 1:

a) fjala “i paraqitet” zévendésohet me fjalén “plotésohet”;

b) fjalét “shkaqet dhe arsyet” zévendésohen me fjalét “dhe shkaqget”.

2. N& pikén 2, fjala “ biografike” zévendésohet me fjalén “personale”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. N&é kohén e plotésimit t& aplikimit pér azil, Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét vé né
dijeni azilkérkuesin pér procedurat e pércaktimit t€ statusit t€ refugjatit. Drejtoria pér Shteté€siné dhe
Refugjatét mundéson kontaktin e azilkérkuesit me njé pérfag€sues ligjor, specialist n€ ¢éshtjet e
refugjatéve, pér shérbime ligjore falas.”.

Neni 21

Né nenin 24, pika 1 ndryshohet si mé posht¢:
“1. Azilkérkuesi €shté i detyruar t€ bashk&punojé pér sakté€simin e fakteve té parashtruara prej
tij pér aplikimin pér azil. Ai €shté€ i detyruar:

a) t€ jap€ informacionin e nevojshém, gojarisht apo me shkrim, sipas kérkesés sé autoriteteve
té azilit;

b) t’u paraqesé dhe t’u dorézojé autoriteteve pérkatése té gjitha dokumentet q€ disponon, té
nevojshme pér vlerésimin e kérkesés sé tij pér azil;

c) té jeté i kontaktueshém, sipas kérkesés sé autoriteteve dhe t’i njoftojé ato menj&heré pér
mundésité e tij pér t€ kontaktuar.”.

Neni 22
Neni 26 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 26
Dégjimi



1. Azilkérkuesi dégjohet pér aplikimin e tij pér azil né Drejtoriné pér Shtetésin€ dhe
Refugjatét. Azilkérkuesi njoftohet me shkrim pér datén e dégjimit, e cila nuk mund t€ jet€ mé voné se
21 dité nga data kur ka plotésuar aplikimin n€ Drejtorin€ pér Shteté€siné dhe Refugjatét.

2. Azilkérkuesi mund t€ pyetet pér faktet dhe ngjarjet e deklaruara gjaté dégjimit, kur ka
paqartési n€ ato qé ka théné ai apo né€ informacionet e mbledhura nga Drejtoria pér Shtetésiné dhe
Refugjatét, brenda njé periudhe prej jo mé voné se 20 ditésh nga data e dégjimit. Data e d€gjimit i
njoftohet me shkrim.

3. Azilkérkuesi, n€ ¢do faz€ té procedurés, shoqérohet, késhillohet apo pérfagésohet nga njé
pérfagésues ligjor, specialist n€ ¢éshtjet e refugjatéve.

4. Azilkérkueset e seksit femér, nése €shté e mundur, dé€gjohen dhe pyeten nga punonjése
femra t€ personelit t€ Drejtoris€ pér Shtetésiné dhe Refugjatét. Edhe pérkthyesja, nése éshté e mundur,
duhet t€ jeté femér. Fémijét azilkérkues, t€ pashoqéruar, dégjohen dhe pyeten né€ prani edhe té njé
psikologu apo té njé té rrituri, g€ njeh miré natyrén e fémijés apo q€ gézon besimin e tij.

5. Azilkérkuesi shpjegon faktet, ku mbéshteten arsyet dhe motivet pér persekutimin e tij apo
pér shkeljen e t€ drejtave t€ njeriut dhe ofron té dhénat e nevojshme, ku pérfshihen informacioni pér
vendin e rezidencés, pér itinerarin, ndalesat n€ vendet e tjera dhe kérkesat e mundshme pér azil né
vende t€ tjera, si dhe t€ dhéna t€ tjera t€ nevojshme pér sqarimin e rrethanave té ¢€shtjes.

6. Dégjimi mund t€ ndiget edhe nga njé pérfagésues i UNHCR-s&.”.

Neni 23
Pas nenit 26 shtohet neni 26/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 26/1
Konfidencialiteti

Dégjimi nuk béhet publik. Azilkérkuesit i shpjegohet detyrimi ligjor i atyre q€ njihen me
informacionet e dhéna prej tij, pér ta ruajtur informacionin si konfidencial. Atij i garantohet
konfidencialiteti i dégjimit.”.

Neni 24

Né nenin 27 béhen kéto ndryshime:

1. Né fjalin€ e dyté té pikés 2, fjalét “nése shihet e arsyeshme dhe kur kérkohet nga Zyra pér
Refugjatét” higen.

2. Ng pikén 3, fjalét “pércaktimet pérkatése t€ refugjatit, parashikuar né nenet 4, 6, 8 dhe 9”
z€vendésohen me fjalét “deklarimet pérkatése t€ refugjatit, t€ marra sipas parashikimeve”.

3. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét merr vendim brenda 30 ditéve nga data e dégjimit
té azilkérkuesit dhe u jep, pa vonesé, si azilkérkuesit dhe UNHCR-s€, njé kopje té vendimit, por, né
¢do rast, jo m€ voné se 5 dit€ nga data e marrjes s€ vendimit. Vendimi i Drejtorisé pér Shtetésin€ dhe
Refugjatét merret né njé mbledhje té posagme. Vendimi i Drejtorisé pér Shtetésiné dhe Refugjatét
jepet me shkrim dhe duhet t€ jeté i arsyetuar. Ai merret né ményré kolegjiale e, si rrjedhim, procedura
e martjes s€ vendimit u né€nshtrohet dispozitave né fuqi pér marrjen e vendimeve né organet kolegjiale.
Vendimi merret me shumicé absolute votash. Pjesétarét e Drejtorisé pér Shtetésiné dhe Refugjatét, té
cilét jané né pakicé, mund ta shprehin me shkrim mendimin e tyre kundér. Ky mendim me shkrim
duhet t’1 bashkélidhet vendimit pérfundimtar.”.

4. Né pikén 5, fjala “revokohet” z€vendésohet me fjalén “hiqet”.

5. Né pikén 6 béhen kéto ndryshime:

a) fjala “apelim” z€vendésohet me fjalét “ankim né organin, ku mund t€ paraqitet ky ankim”;

b) fjalia e dyté higet.

Neni 25

Neni 28 ndryshohet si mé poshté:



“Neni 28
Pretendimet abuzive dhe dukshém té pabazuara

1. Drejtoria pér Shtetésin€ dhe Refugjatét mund ta vler€sojé njé aplikim si “abuziv”, kur éshté
vértetuar, né ményré t€ pakundérshtueshme, se pretendimi i béré nga azilkérkuesi €shté i rremé dhe me
géllim pér t€ mashtruar autoritetet.

2. Drejtoria pér Shtetésiné dhe Refugjatét mund ta vler€sojé njé aplikim si dukshém t&
pabazuar, kur pretendimi i béré nga azilkérkuesi nuk ka lidhje, n€ asnjé ményré, me kriteret pér
dhénien e azilit, si¢ €shté pércaktuar nga ky ligj.

3. N€ rastet kur Drejtoria pér Shtet€sin€ dhe Refugjatét quan se njé aplikim pér azil éshté
“abuziv” apo “dukshém i pabazuar”, ajo merr vendim t€ ndérmjetém, me shkrim dhe t€ motivuar, i cili
pérfshihet né dosjen e azilkérkuesit. Kundér kétij vendimi azilkérkuesi ka t€ drejté té béjé ankim, sipas
procedurave t€ pércaktuara né€ két€ ligj. Si rrjedhim, do t€ zbatohet procedura e pérshpejtuar e
vlerésimit t& aplikimit. Nése né fazén e paré té procedurés sé pérshpejtuar, Drejtoria pér Shtetésiné dhe
Refugjatét nuk jep vendim brenda 10 ditéve, aplikimi do t€ pranohet vetvetiu né procedurén normale
t& pércaktimit t€ statusit té refugjatit. Azilkérkuesit i1 jepet njé afat 7-ditor pér t€ ankimuar, nga data
kur ai merr vendimin e Drejtorisé pér Shteté€siné dhe Refugjatét.”.

Neni 26
Pas nenit 28 shtohet neni 28/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 28/1
Mosdhénia e azilit, si rrjedhojé e ardhjes nga njé vend i treté, i sigurt

Azili mund t’i mohohet ¢do té huaji q€ vjen nga njé vend i treté, i sigurt, palé nénshkruese e
konventés s€ Gjenevés apo protokollit t€ saj t€ vitit 1967, vend ku azilkérkuesi nuk mund té paraqesé
friké té bazuar persekutimi, pér t&€ paktén pér njérén prej arsyeve t€ pérmbajtura né€ nenin 1 (A) t&
konventés sé Gjenevés, as dhe ndonjé shkelje té té drejtave t€ njeriut apo rrezik dé€bimi, né kuptimin e
dispozitave té kétij ligji dhe, nése ai mund té kthehet ligjérisht né€ kété vend, ku aplikimi i tij pér status
refugjati do t€ shqyrtohet né pérputhje me standardet ndérkombétare. Njé list€ e vendeve t€ treta, t&
sigurta, miratohet dhe pérdit€sohet pér két€ qéllim vet€ém me vendim té€ Késhillit t&€ Ministrave.”.



Neni 27

Titulli i kreut V ndryshohet si mé poshté:

“MBROJTJA E PERKOHSHME, SI PASOJE E SITUATAVE TE FLUKSIT MASIV”
Neni 28

Neni 32 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 32

Té drejtat e té huajve qé gézojné mbrojtje té pérkohshme, si pasojé e situatave
té fluksit masiv

1. T€ huajt, q¢ gézojné mbrojtje t€ pe€rkohshme, si pasojé e situatave t€ fluksit masiv,
pranohen pérkohésisht né Republikén e Shqipérisé.

2. T€ drejtat e t& huajve, q€ pérfitojné mbrojtje t& pérkohshme, vecanérisht t€ drejtén pér puné
dhe liriné e 1&vizjes, mund t€ kufizohen, pér arsye objektive, nga Drejtoria pér Shtetésiné dhe
Refugjatét gjaté tri viteve té para t€ qé€ndrimit né territorin e Republikés s€ Shqipérisé.”.

Neni 29

Né nenin 33, pas fjaléve “té paraqesin aplikim” shtohet fjala “individual”.

Neni 30
Shfuqizime

Nenet 2, 3, 4, 5, 10, 18 pikat 2 e 3, 19, 22 pika 3, 29, 30 e 31 shfuqizohen.
Neni 31
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6042, daté 6.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.10 061, daté 29.1.2009



PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE SE NORVEGJISE PER
ZBATIMIN E PROJEKTIT TE ASISTENCES TEKNIKE, NE MBESHTETJE TE
MODERNIZIMIT TE SISTEMIT TE REGJISTRIMIT CIVIL NE SHQIPERI”

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé s& Mbretérisé sé Norvegjisé pér zbatimin e projektit t€ asistencés teknike, n€ mbéshtetje t&
modernizimit té sistemit t& regjistrimit civil né Shqipéri”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6043, daté 6.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE MBRETERISE SE NORVEGIJISE PER ZBATIMIN E PROJEKTIT TE ASISTENCES TEKNIKE
NE MBESHTETJE TE MODERNIZIMIT TE SISTEMIT TE REGJISTRIMIT CIVIL NE SHQIPERI

Kjo Marréveshje (mé€ poshté referuar si “Marréveshja”) kryhet midis Késhillit t€ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Brendshme (mé poshté referuar si “Ministria”)
dhe Qeverisé s€ Mbretéris€ sé Norvegjis€, pérfagé€suar nga Statistic Norway (mé poshté referuar si
“SN™), té€ dyja s€ bashku mé poshté referuar si “Palét”:

Neni 1
Qéllimi dhe objektivi

Kjo Marréveshje pércakton afatet dhe procedurat pér zbatimin e asistencés teknike dhe
financiare t€ SN-sé pér projektin e asistencés né modernizimin e sistemit t&€ adresave dhe regjistrimit
civil né Shqipéri (mé poshté referuar si “Projekti AT”).

1. Projekti i AT &sht€ paraqitur n€ njé dokumentprojekt pér modernizimin e sistemit té
regjistrimit civil né Shqipéri, hartuar nga Ministria e Brendshme dhe miratuar nga Késhilli i
Ministrave t€ Shqipéris€, né shtator 2007.

2. Kjo Marréveshje mbulon periudhén tetor 2007-dhjetor 2008. Pér arsye té rrethanave té
paparashikuara, kjo periudhé mund t€ zgjatet.

3. Objektivi i projektit AT éshté té ofrojé késhillim né zhvillimin e njé sistemi modern dhe té
besueshém t€ regjistrimit civil t& popullsis€, pérfshiré ngritjen e njé sistemi qendror t& kompjuterizuar
té regjistrimit civil.

4. Mbéshtetja teknike e SN-s€ financohet nga njé grant i dhéné nga Ministria e Punéve té
Jashtme t&é Norvegjisé (MFA) mé 20 korrik 2007. Granti, prej té cilit sasia prej 3 milioné korona
norvegjeze (NOK), i rezervohet blerjes s€ pajisjeve IT pér projektin AT, €shté 1 vlefshém deri mé



gusht 2008. SN do té aplikojé prané Ministris€ s€ Jashtme Norvegjeze pér njé tjetér grant t& ngjashém
pér vitin 2008.

Neni 2
Bashképunimi, pérfaqésimi, administrimi

1. Ministria dhe SN duhet té bashképunojné plotésisht n€ ményré q€ objektivi i projektit AT té
plotésohet me sukses. Pér két€ qéllim, secila pal€ duhet t’i ofroj€ palés tjetér t& gjithé informacionin qé
mund té kérkohet n€ lidhje me projektin AT.

2. SN do t€ ofrojé konsulenté tekniké dhe mbéshtetje afatshkurtér dhe afatgjaté pérsa u takon
¢Eshtjeve teknike.

Neni 3
Kontributet e Statistics Norway

1. SN do té ofrojé asistencé teknike pér Ministriné dhe Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Gjendjes
Civile pér ¢éshtje té tilla si: legjislacioni, infrastrukturé dhe organizim, IT, pérfshiré zhvillim programi
dhe blerje pajisjesh, trajnim, mbrojtje t€ dhénash dhe kontroll cilésie.

2. SN do té blejé pajisje IT pér projektin AT, sipas specifikimeve t€ béra nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Gjendjes Civile dhe Ministria e Brendshme dhe né bashképunim té ngushté me
drejtuesit e projektit ATS dhe Komitetin Drejtues, brenda kufirit buxhetor t€ specifikuar né nenin 1.4.

Neni 4
Kontributet dhe detyrimet e Ministrisé sé Brendshme

Ministria duhet té jeté pérgjegjése pér zbatimin me sukses t€ kontributit t€ SN pér projektin
AT né pérputhje me két€ Marréveshje, dhe duhet:

1. t€ keté pérgjegjésiné e pérgjithshme pér planifikim, administrim dhe zbatim;

2. t€ ofrojé personel t€ mjaftueshém lokal t€ kualifikuar dhe té afté pér zbatimin me sukses té
projektit dhe t€ sigurojé qé personeli i trajnuar do t€ mbetet né postet e tij;

3. t€ sigurojé pérmirésimin e kushteve té punés t€ zyrave té€ gjendjes civile, pérfshiré kétu
furnizim pa ndérprerje me energji;

4. t& bgj€ t&€ mundur aksesin e t€ dhénave dhe informacioneve pér konsulentin afatgjaté dhe
pér personelin tjetér té projektit, pérfshiré vizita né zyrat lokale, n€se shihet e arsyeshme, pér té
siguruar késhtu pérmbushjen me sukses t€ projektit AT;

5. t€ garantoj€ sigurin€ e personelit n€ zyrat lokale dhe gjat€ udhétimeve t€ punés;

6. t€ informojé menjéheré SN-né pér ndonjé rrethané g€ pengon ose rrezikon té€ pengojé
zbatimin me sukses té projektit AT;

7. té asistojé pérfaqésuesit e SN-s€ né€ marrjen e lejes pér t€ vizituar secilén nga zonat e
projektit pér géllime q€ lidhen me kété Marréveshje dhe né shqyrtimin e té dhénave, pajisjeve dhe
dokumenteve pérkatése.

Neni 5
Prokurimi

1. SN merr pérsipér té kryejé blerjet e pajisjeve dhe shérbimeve pér projektin AT, sipas
specifikimeve t€ béra né nenet 1.4 dhe 3.2. T€ gjitha prokurimet duhet t& kryhen né pérputhje me
rregullat ekzistuese n€ fuqi té Qeverisé Norvegjeze pér prokurimin. Marréveshjet e prokurimit duhet té
pérmbajné njé klauzol€ ku t€ parashikohet se marréveshja do t€ anulohet né raste t€ praktikave
joligjore apo korruptive né lidhje me ekzekutimin e kontratés. Nuk pranohet qofté direkt, apo indirekt
si nxitje, ose shpérblim, ose ekzekutim i marréveshjeve t&€ prokurimit asnj€ lloj oferte, dhurate, pagese
apo pérfitim q€ mund t€ interpretohej si praktiké jo ligjore apo korruptive. Praktika t& tilla do té
pérbéjné shkak pér anulimin e késaj marréveshjeje dhe/ose té marréveshjes s€ prokurimit né fjalé.

2. Té gjithé pagimin e tatimeve dhe taksave qé jané pjesé e kostos lokale, paguhen nga
Qeveria, domethéné nga pala shqiptare.



Neni 6
Rezervat

Palét bien dakord t€ bashképunojné pér parandalimin e korrupsionit brenda dhe népérmjet
projektit AT. Palét angazhohen t€ ndérmarrin masa t€ shpejta ligjore né vendet e tyre pérkatése pér t&
ndaluar, hetuar dhe ndjekur penalisht, né pérputhje me ligjet kombétare, ¢do person t€ dyshuar pér
korrupsion apo pér ¢do keqpérdorim tjetér t&€ burimeve.

Neni 7
Informacion, vlerésim, rishikime

1. Rishikimet e projektit duhet t&€ kryhen me kérkesé t€ secilés palé.

2. SN duhet té keté t& drejtén té€ kryejé misione teknike ose financiare qé konsiderohen té
nevojshme pér ndjekjen e ecurisé t€ projektit AT. Ministria duhet t€ ofrojé gjithé asistencén e
nevojshme, informacionin dhe dokumentacionin pérkatés, pér t€ leht€suar punén e personit apo
personave qé do t€ kryejn€ misionin e monitorimit.

Neni 8
Mosmarréveshje, hyrja né fuqi, pérfundimi

1. Ng rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje pér zbatimin apo interpretimin e késaj Marréveshjeje,
duhet t€ béhen konsultime midis paléve. N& rast t€ mosarritjes né njé marréveshje, mosmarréveshja
duhet t&€ zgjidhet n€ rrugé diplomatike.

2. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi pasi palét t&€ kené njoftuar njéra-tjetrén se kané
pérfunduar procedurat e brendshme t& nevojshme ligjore pér kété€ Marréveshje.

3. Pavarésisht klauzolés s€¢ mésipé€rme, palét mund t’i japin fund késaj Marréveshjeje duke
njoftuar palén tjetér me shkrim, 1 muaj para.

Né déshmi sa mé sipér, t€ nénshkruarit, duke vepruar n€ emér t€ institucioneve t€ tyre
pérkatése, kané firmosur két€ Marréveshje né dy kopje origjinale, njé né gjuhén shqipe dhe njé né
gjuhén angleze, njé origjinal pér secilén gjuhé dhe pér secilén palé. NE rast t€ ndonjé
mosmarréveshjeje pér interpretimin e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje, do t& keté pérparési versioni
né gjuhén angleze.

LIGJ
Nr.10 062, daté 29.1.2009

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE PROTOKOLLIN “PER
KONTROLLIN E SHKARKIMEVE TE OKSIDEVE TE AZOTIT APO FLUKSEVE TE TYRE
NDERKUFITARE”, TE KONVENTES SE VITIT 1979 “PER NDOTJEN NDERKUFITARE
TE AJRIT NE DISTANCE TE LARGET”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,



KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né protokollin “Pé&r kontrollin e shkarkimeve té oksideve t&
azotit apo flukseve té tyre ndérkufitare”, t€ konventés sé vitit 1979 “Pér ndotjen ndérkufitare té ajrit né
distancé té largét”.

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6044, daté 6.2.2009 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

PROTOKOLLI I KONVENTES
I VITIT 1979 PER NDOTJEN NDERKUFITARE TE AJRIT NE DISTANCE TE LARGET NE
LIDHJE ME KONTROLLIN E SHKARKIMEVE TE OKSIDEVE TE AZOTIT APO FLUKSEVE
TE TYRE NDERKUFITARE

Palét,

té vendosura pér té zbatuar Konventén pér ndotjen ndérkufitare té ajrit né distancé té largét;

té shgetésuara, nga fakti qé shkarkimet aktuale t€ ndotésve té ajrit po shkaktojné démtime té
médha, n€ pjesét e ekspozuara t& Europés dhe Amerikés sé Veriut, ndaj burimeve natyrore me réndési
jetike pér mjedisin dhe ekonoming,

duke kujtuar se organi ekzekutiv i Konventés njohu né sesionin e saj té dyté nevojén pér té
reduktuar né ményré t€ efektshme shkarkimet vjetore totale t&€ oksideve t€ azotit me origjin€ nga
burime stacionare ose t& 1€vizshme, apo t€ flukseve té e tyre ndérkufitare duke filluar nga viti 1995, si
dhe nevojén e shteteve t€ tjera q€ tashmé kané béré progres né reduktimin e kétyre shkarkimeve pér té
ruajtur dhe rishikuar standardet e tyre pér shkarkimet e oksideve té azotit;

duke pasur parasysh té dhénat ekzistuese shkencore dhe teknike pér shkarkimet, 1évizjet
atmosferike dhe efektet q¢é kané mbi mjedisin oksidet e azotit dhe produktet e tyre dytésore, si dhe pér
teknologjit€ e kontrollit t€ tyre;

té vetédijshme pér faktin qé efektet démtuese ndaj mjedisit té shkarkimeve té€ oksideve té
azotit ndryshojné sipas vendeve;

té vendosura pér t€ marré masa té efektshme pér té kontrolluar dhe pér té€ reduktuar
shkarkimet vjetore kombétare t€ oksideve t€ azotit ose flukseve t€ tyre ndérkufitare, veganérisht né
sajé té zbatimit t€ standardeve té pérshtatshme kombétare t€ shkarkimit pér burimet e reja t&
lévizshme dhe burimet e médha stacionare si edhe t€ pérshtatjes sé burimeve t€ médha stacionare
ekzistuese;

duke pranuar gé njohurité shkencore dhe teknike mbi kéto ¢éshtje po zhvillohen dhe se do té
jeté€ e nevojshme qé kéto zhvillime t€ merren parasysh kur t€ shqyrtohet vénia né zbatim e kétij
protokolli si edhe té€ merren vendimet né lidhje me masat e métejshme;

duke vérejtur se zhvillimi i njé qgasjeje, té€ bazuar mbi ngarkesat kritike, synon té krijojé njé
bazé shkencore, e cila orientohet drejt efektit, e cila duhet t&€ merret parasysh kur té shqyrtohet vénia
né zbatim e kétij protokolli, si edhe t&€ merren vendimet n€ lidhje me masat e métejshme t€ miratuara
né planin ndérkombétar qé synojné kufizimin dhe reduktimin e shkarkimeve t& oksideve t€ azotit apo
flukseve té tyre ndérkufitare;

duke pranuar qé shqyrtimi i shpejté i procedurave q€ synojné té€ krijojné kushte mé té
favorshme pér shkémbimin e teknologjive do t€ kontribuojé né€ reduktimin efektiv té shkarkimeve té
oksideve t€ azotit né rajonin e vendeve t&€ Komisionit;



duke vlerésuar angazhimin reciprok té ndérmarré nga disa vende pér t€ véné€ né zbatim
reduktimet e menjéhershme dhe té€ konsiderueshme té shkarkimeve t€ tyre vjetore kombétare té
oksideve té azotit;

duke njohur masat e marra tashmé nga disa vende, té cilat kané qené té efektshme né
reduktimin e shkarkimeve té€ oksideve té azotit;

kané rén€ dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizimet

Pér géllimet e kétij protokolli,

1. “Konventa” &ésht€ Konventa pér ndotjen ndérkufitare t€ ajrit né distancé té largét, e
miratuar n€ Gjenevé mé 13 néntor 1979;

2. “EMEP-i” éshté programi i bashképunimit pér monitorimin dhe vlerésimin e zhvendosjes
né distancé té largét t€ ndotésve té ajrit né Europé;

3. “Organi ekzekutiv” éshté organi ekzekutiv i Konventés i krijuar sipas paragrafit t€ paré té
nenit 10 t€ Konventés;

4. “Zona gjeografike e veprimit t&¢ EMEP-it” &shté zona e pércaktuar n€ paragrafin 4 t€ nenit
1 t€ protokollit t€ Konventés s€ vitit 1979 pér ndotjen ndérkufitare t€ ajrit né distancé t&€ largét né
lidhje me financimin afatgjat€ t€ programit t€ bashképunimit pér monitorimin dhe vlerésimin e
zhvendosjes né distancé té largét t€ ndotésve té ajrit n€ Europé (EMEP), i miratuar n€ Gjenevé me 28
shtator 1984;

5. “Palét” jané, pérve¢ kur konteksti e kérkon ndryshe, palét né kété protokoll;

6. “Komisioni” ésht€ Komisioni Ekonomik i Kombeve t& Bashkuara pér Europén;

7. “Ngarkesa kritike” éshté vler€simi sasior i ekspozimit ndaj njé ose mé shumé ndotésve nén
té cilin, sipas dijeve aktuale, nuk ndodhin efekte démtuese té€ konsiderueshme mbi elemente
veganérisht t&€ ndjeshme t&é mjedisit;

8. “Burim i1 madh stacionar ekzistues” €shté ¢do burim stacionar ekzistues, prodhimi termik i
té cilit Eshté té paktén 100 MW,

9. “Burim i madh stacionar i ri ” €sht€ ¢do burim i ri stacionar, prodhimi termik i té cilit
éshté té paktén 50 MW;

10. “Kategori e burimeve t&€ médha” éshté€ ¢do kategori e burimeve t€ cilat shkarkojné ose
mund té shkaktojn€ ndotés t€ ajrit né formén e oksideve t€ azotit, duke pérfshiré edhe kategorité e
pérshkruara né shtojcén teknike dhe qé€ kontribuojné€ me t&€ pakté€n 10% t€ totalit vjetor t€ shkarkimeve
kombétare t& oksideve té azotit t€ matura ose t€ pérllogaritura n€ vitin e paré kalendarik pas datés sé
hyrjes né fuqi t€ kétij protokolli dhe ¢do katér vjet pas késaj periudhe;

11. “Burim stacionar i ri” éshté ¢do burim stacionar, ndértimi ose modifikimi thelbésor i té
cilit ka filluar pas mbarimit té afatit dy vjecar, duke filluar nga data e hyrjes né€ fuqi t€ kétij protokolli;

12. “Burim i lévizshém i ri”” &sht€ njé mjet motorik ose njé burim tjetér i 1€vizshém i prodhuar
pas mbarimit t& afatit dyvjecar, duke filluar nga data e hyrjes n€ fuqi té kétij protokolli.

Neni 2
Detyrimet themelore

1. Palét duhet g€, sa mé shpejt t&€ jeté e mundur dhe si njé hap i paré€, t€ marrin masa té
efektshme pér t€ kontrolluar dhe/ose reduktuar shkarkimet e tyre vjetore kombétare t€ oksideve té
azotit apo té€ flukseve té tyre nd€rkufitare me qéllim qé ato, jo mé voné se data 31 dhjetor 1994, t€ mos
jené mé t€ médha se shkarkimet e tyre vjetore kombétare t&€ oksideve t€ azotit apo t&€ flukseve t€ tyre
ndérkufitare té vitit kalendarik 1987, ose t€ ¢do viti tjetér t&€ mé€parshém, i cili duhet t€ specifikohet né
momentin e nénshkrimit apo até t€ aderimit té tyre n€ két€ protokoll, me kusht qé pérvec késaj, pérsa i
pérket ¢cdo pale e cila e specifikon vitin e méparshém, flukset mesatare vjetore ndérkufitare kombétare
ose shkarkimet e saj kombétare mesatare vjetore t&€ oksideve t& azotit gjaté periudhés nga 1 janari i
vitit 1987 deri mé& 1 janar t€ vitit 1996 t€ mos i tejkalojné flukset ndérkufitare apo shkarkimet
kombétare t€ palés né fjalé té vitit kalendarik 1987.



2. Pér mé tepér, jo mé voné se dy vjet pas datés s€ hyrjes né fuqi t€ kétij protokolli, palét, né
ményré té veganté:

a) duhet té zbatojn€ standardet kombétare té shkarkimeve pér burimet dhe /ose kategorité e
burimeve t€ médha stacionare té reja, si edhe pér burimet stacionare t€ modifikuara né ményré té
konsiderueshme né kategorit€ e burimeve té médha, t€ bazuara né teknologjit€ mé té mira t&€
disponueshme dhe t€ realizueshme nga piképamja ekonomike, duke pasur parasysh shtojcén teknike;

b) duhet t€ zbatojné standardet kombétare t€ shkarkimeve t€ burimeve t€ reja té 1€vizshme né
té gjitha kategorité e burimeve t& médha, t€ bazuara né teknologjit€ mé t& mira t€ disponueshme dhe t&
realizueshme nga piképamja ekonomike, duke pasur parasysh shtojcén teknike dhe vendimet pérkatése
té marra n€ kuadrin e Komitetit t&€ Transporteve Toké&sore t&€ Komisionit; dhe

c) duhet t€ véné né zbatim masat e kontrollit t&¢ ndotjes pér burimet ¢ médha stacionare
ekzistuese, duke pasur parasysh shtojcén teknike dhe karakteristikat e impiantit, kohén dhe shkallén e
pérdorimit t€ tij, si edhe nevojén pér té shmangur ¢rregullimet e pajustifikuara gjaté funksionimit té
tij.

3. a) Palét, si njé hap i dyté, duhet t& fillojné bisedimet, jo mé voné se 6 muaj pas datés sé
hyrjes né fuqi t€ kétij protokolli, mbi masat e métejshme q€ duhen marré né lidhje me reduktimin e
shkarkimeve vjetore kombétare t€ oksideve t€ azotit apo t&€ flukseve ndé€rkufitare té kétyre
shkarkimeve, duke marré parasysh zhvillimet mé t&€ mira té disponueshme shkencore dhe teknologjike,
ngarkesat kritike t€ pranuara né shkallé ndérkombétare, si edhe elementet e tjera q€ rezultojné nga
programi i punés i hartuar n€ pajtim me nenin 6.

b) Pér kété qéllim, palét duhet t€ bashképunojné me njéra-tjetrén me qéllim qé té pércaktojné:

1) ngarkesat kritike;

ii) reduktimet e nevojshme t€ shkarkimeve vjetore kombétare té oksideve t€ azotit apo té
flukseve ndérkufitare t&€ kétyre shkarkimeve, si¢ kérkohen pér t€ arritur objektivat e miratuara té
bazuara mbi ngarkesat kritike; dhe

iii) masat dhe njé program, duke filluar jo mé€ voné se 1 janari 1996, pér té arritur normat e
kétyre reduktimeve.

4. Palét mund t€ marrin masa mé rigoroze se ato t€ pé€rshkruara né€ két€ nen.

Neni 3
Shkémbimi i teknologjisé

1. Palét duhet g€, n€ pé€rputhje me ligjet, rregulloret dhe praktikat e tyre kombétare, té
lehtésojn€ shkémbimin e teknologjis€ pér reduktimin e shkarkimeve t&€ oksideve t€ azotit, veganérisht
duke promovuar:

a) shkémbimin tregtar t& teknologjis€ s€ disponueshme;

b) kontaktet dhe bashk&punimin e drejtpérdrejté n€ fushén e industrisé, duke pérfshiré edhe
ndérmarrjet e pérbashkéta;

c¢) shkémbimin e informacionit dhe pérvojés, si edhe

d) sigurimin e asistencés teknike

2. N€ promovimin e veprimtarive t€ specifikuara mé sipér né nénparagrafét nga (a) deri n€ (d),
palét duhet t€ krijojné kushte t€ favorshme duke lehtésuar kontaktet dhe bashképunimin ndérmjet
organizatave dhe personave t€ duhur né sektorét publiké privaté, q€ jané€ né gjendje t€ sigurojné
teknologjing, shérbimet e projektimit dhe t€ zbatimit, si edhe pajisjet apo financimet e nevojshme.

3. Palét duhet, jo mé voné se 6 muaj pas datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij protokolli, t€ fillojné
shqyrtimin e procedurave pér t&€ krijuar kushte mé t€ favorshme pér shkémbimin e teknologjisé qé
lejojné reduktimin e shkarkimeve té oksideve t€ azotit.

Neni 4
Karburanti pa plumb

Palét duhet g€, sa mé shpejt t€ jeté€ e mundur, por jo mé voné se dy vjet pas dit€s s€ hyrjes né
fuqi t€ kétij protokolli, t€ véné né dispozicion karburant pa plumb né sasi t€ mjaftueshme, né€ raste té
veganta, t€ paktén pérgjaté rrugé€ve kryesore t€ transitit ndérkombétar, pér t€ lehtésuar qarkullimin e
mjeteve t€ pajisura me konvertitoré katalitiké.



Neni 5
Procesi i rishikimit

1. Palét duhet t€ rishikojné periodikisht két€ protokoll, duke pasur parasysh arritjet mé t€ mira
shkencore dhe teknologjike t& disponueshme.

2. Rishikimi i paré do té b&het jo mé voné se 1 vit pas datés s€ hyrjes né fuqi t& kétij
protokolli.

Neni 6
Puna ¢é duhet kryer

Palét duhet t’u japin prioritet t&€ madh veprimtarive kérkimore dhe monitoruese né lidhje me
zhvillimin dhe zbatimin e njé qgasjeje t€ mbéshtetur mbi ngarkesat kritike pér t&€ pércaktuar, mbi baza
shkencore, reduktimet e nevojshme té shkarkimeve t€ oksideve té azotit. Palét duhet q€, veganérisht,
népérmjet programeve kombétare t& kérkimit, n€ planin e punés t€ organit ekzekutiv dhe népérmjet
programeve t€ tjera t€ bashképunimit t& ndérmarra né kuadrin e Konventgs t€ synojné:

a) identifikimin dhe pércaktimin e efekteve t& shkarkimeve té€ oksideve té€ azotit mbi njeriun,
botén bimore e shtazore, ujérat, tokén dhe materialet, duke marré parasysh ndikimin mbi to té
oksideve t€ azotit nga burimet t€ tjera pérve¢ depozitimit atmosferik;

b) pércaktimin e shpérndarjes gjeografike t€ zonave té ndjeshme;

c) zhvillimin e sistemeve té€ matjes dhe modeleve té pérllogaritjeve, duke pérfshiré
metodologjité e harmonizuara pér llogaritjen e shkarkimeve, me qéllim qé t&€ pércaktojné nga
piképamja sasiore transportin né distancé t€ largét té oksideve t€ azotit dhe ndotésve qé€ i shoqérojné;

d) pérmirésimin e vleré€simeve té performancés dhe kostove t&€ teknologjive pér kontrollin e
shkarkimeve té oksideve t&€ azotit dhe té regjistrojn€ zhvillimin e teknologjive t€ reja dhe té
pérmirésuara; si edhe

e) zhvillimin, né€ kontekstin e njé qasjeje t€ bazuar mbi ngarkesat kritike, t€ metodave pér
integrimin e t€ dhénave shkencore, teknike dhe ekonomike, me qéllim g€ t€ pércaktohen strategjité e
pérshtatshme té kontrollit.

Neni 7
Programet, politikat dhe strategjité kombétare

Palét duhet t& zhvillojn€ pa vonesé programet, politikat dhe strategjité kombétare pér té
pérmbushur detyrimet q€ rrjedhin nga ky protokoll, t€ cilat do té shérbejné si instrumente pér
kontrollin dhe reduktimin e shkarkimeve t€ oksideve t€ azotit apo té flukseve t€ tyre ndérkufitare.

Neni 8
Shkémbimi i informacionit dhe raportimi vjetor

1. Palét duhet t€ shkémbejné informacion duke njoftuar organin ekzekutiv pér programet,
politikat dhe strategjité kombétare q€ ato zhvillojn€ né€ pérputhje me nenin 7 dhe té raportojné pér kéto
¢do vit né lidhje me progresin e béré dhe pér ¢do ndryshim t€ kétyre programeve, politikave dhe
strategjive dhe né vecanti pér:

a) nivelet e shkarkimeve vjetore kombétare t€ oksideve t€ azotit dhe bazé€n mbi té cilat jané
béré pérllogaritjet e tyre;

b) progresin e béré n€ zbatimin e standardeve t€ shkarkimeve kombétare t€ pércaktuara né
nenin 2, nénparagrafét 2a dhe 2b, si edhe standardet e shkarkimeve kombétare t€ zbatuara ose qé€ do té
zbatohen, si dhe burimet dhe/ose kategorité e burimeve pérkatése;

c¢) Progresin e béré né zbatimin e masave té kontrollit t€ ndotjes t€ pérshkruara n€ nenin 2,
nénparagrafin 2a, burimet pérkatése dhe masat e miratuara ose qé do t€ miratohen;

d) progresin e béré€ pér vénien né dispozicion té karburantit pa plumb;

¢) masat e marra pér t€ lehtésuar shk€mbimin e teknologjisé; dhe

f) progresin e béré né pércaktimin e ngarkesave kritike.



Neni 9
Pérllogaritjet

EMEP-i duhet qé€, duke pérdorur modele té pérshtatshme dhe né€ kohén e duhur para
mbledhjeve vjetore té organit ekzekutiv, t’i sigurojé organit ekzekutiv pérllogaritjet e bilanceve t&
azotit, si edhe t€ flukseve e depozitimeve ndérkufitare t€ oksideve té azotit brenda zonés gjeografike té
veprimit t€¢ EMEP-it. Né rajonet jashté zonés gjeografike t€ veprimit t&¢ EMEP-it, duhet t&€ pérdoren
modele t& pérshtatshme me rrethanat e veganta té€ paléve t€ Konventés.

Neni 10
Shtojca teknike

Shtojca teknike e kétij protokolli ka karakter rekomandues. Ajo éshté pjes€é pérbérése e
protokollit.

Neni 11
Amendamentet e protokollit

1. Cdo palé mund té propozojé amendamente t€ kétij protokolli.

2. Amendamentet e propozuara duhet té paraqiten me shkrim né Sekretariatin Ekzekutiv t&
Komisionit, i cili duhet t'ua komunikoj€ ato té gjitha paléve. Organi ekzekutiv duhet t’i diskutojé
amendamentet e propozuara n€ mbledhjen e tij vjetore mé t€ afért, me kusht q€ kéto propozime té kené
qarkulluar te palét nga sekretari ekzekutiv t€ paktén néntédhjeté dité mé paré.

3. Amendamentet e protokollit, pérve¢ amendamenteve té shtojc€s teknike té tij, do t&
miratohen me konsensus t€ paléve té pranishme né njé nga mbledhjet e organit ekzekutiv dhe do t&
hyjné né€ fuqi pér palét qé i kan€ pranuar ato né ditén e néntédhjeté pas datés né t€ cilén dy té tretat e
paléve kan€ depozituar instrumentet e tyre t€ pranimit t€ kétyre amendamenteve. Amendamentet do t&
hyjn€ né fuqi pér secilén palé q€ i ka pranuar ato pasi dy té tretat e paléve t€ kené depozituar
instrumentet e tyre t& pranimit t&€ kétyre amendamenteve, ditén e nént€dhjeté pas datés né t€ cilén ajo
palé ka depozituar instrumentin e vet t€ pranimit t&€ amendamenteve.

4. Amendamentet e shtojcés teknike duhet t€ miratohen me konsensus t€ paléve, t& pranishme
né njé nga mbledhjet e organit ekzekutiv dhe do té hyjné né fuqi tridhjeté dit€ pas datés né t€ cilén ato
kané gené€ komunikuar n€ pérputhje me paragrafin 5 t&€ méposhtém.

5. Amendamentet e parashikuara né paragrafét 3 dhe 4 mé sipér, pas miratimit t& tyre duhet t’i
komunikohen nga Sekretari Ekzekutiv té gjitha paléve sa mé shpejt té jet€ e mundur.

Neni 12
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Né rast se lind ndonjé mosmarréveshje, ndérmjet dy ose me shumé paléve né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e kétij protokolli, ato duhet t€ kérkojné njé zgjidhje nép&rmjet bisedimit ose
népérmjet ¢cdo ményre tjetér t& pranueshme pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve t€ paléve né konflikt.

Neni 13
Nénshkrimi

1. Ky protokoll do t€ jeté i hapur pér firmosje n€ Sofje nga data 1 néntor 1988 deri né€ datén 4
néntor 1988, pastaj n€ seliné e Kombeve té Bashkuara n€ Nju-Jork deri mé 5 maj 1989, nga vendet
anétare t&€ Komisionit, si edhe pér vendet qé kané statusin konsultativ né Komision, sipas paragrafit 8
t& rezolutés 36 (IV) t& Késhillit Ekonomik dhe Social e dat€s 28 mars 1947 dhe nga organizatat e
integrimit ekonomik rajonal, t€ krijuara nga shtetet sovrane anétare t€ Komisionit Ekonomik pér
Europén, té cilat kané kompetenca né drejtim t€ zhvillimit t& negociatave, lidhjes dhe zbatimit t&
marréveshjeve ndérkombétare né lidhje me ¢éshtjet g€ trajtohen nga ky protokoll, me kusht qé shtetet
dhe organizatat e interesuara t& jené palé n€ konventé.

2. Pérsa u pérket ¢éshtjeve g€ jané brenda kompetencave té tyre, kéto organizata t€ integrimit
ekonomik rajonal duhet, q¢ né emér t€ tyre, t€ ushtrojné t€ drejtat dhe t€ pé€rmbushin detyrat dhe



pérgjegjésité qé cakton ky protokoll pér vendet e tyre anétare. N€ raste t& tilla, vendet anétare té
kétyre organizatave nuk mund t’i ushtrojné kéto té€ drejta individualisht.

Neni 14
Ratifikimi, pranimi, miratimi dhe aderimi

1. Ky protokoll duhet t& ratifikohet, pranohet apo miratohet nga vendet nénshkruese.

2. Ky protokoll do té jeté i hapur pér aderim nga ana e shteteve dhe organizatave té
pérshkruara né paragrafin 1 t€ nenit 13, duke filluar nga data 6 maj 1989.

3. Njé shtet ose njé organizaté qé aderon né kété protokoll pas dat€s 31 dhjetor 1993 duhet té
zbatoj€ nenet 2 dhe 4 jo mé voné se data 31 dhjetor 1995.

4. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose t€ aderimit do té depozitohen prané
Sekretariatit t€ Pérgjithshém té€ Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara, i cili ushtron funksionin e
depozitarit.

Neni 15
Hyrja né fuqi

1. Ky protokoll do té hyjé né fuqi ditén e nént€dhjet€ duke filluar nga data kur éshté
depozituar instrumenti i gjashtémbédhjeté i ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

2. Pér ¢do shtet ose organizaté t€ pérmendur né paragrafin 1 té nenit 13, i cili ratifikon,
pranon ose miraton két€ protokoll, ose aderon né t€ pas depozitimit t€ instrumentit t€ gjasht€émbédhjeté
té ratifikimit, pranimit, miratimit apo aderimit, protokolli do t& hyjé né fuqi ditén e 90-t€ pas datés s&
depozitimit nga kjo pal€ e aktit té saj té ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

Neni 16
Térheqja

Né ¢do moment pas pesé vjetésh, duke filluar nga data né t& cilén ky protokoll ka hyré né fuqi
pér njé palé t€ caktuar, kjo palé mund t€ térhiget nga ky protokoll duke i béré njoftim me shkrim
depozitarit. Cdo t€rhegje e till€¢ do t& hyjé né fuqi dit€n e 90-t€ pas dat€s s€ marrjes s€ njoftimit nga
depozitari, ose né njé daté t&€ mévonshme si¢ mund t€ jeté specifikuar n€ njoftimin e palés qé kérkon té
térhiget.

Neni 17
Tekstet origjinale

Origjinali i kétij protokolli, tekstet e té cilit né anglisht, fréngjisht dhe rusisht, jané njélloj
autentike, do t€ depozitohen prané Sekretariatit t€ Pérgjithshém t€ Organizaté€s s€ Kombeve té
Bashkuara.

Né déshmi té késaj, nénshkruesit a autorizuar ligjérisht kané nénshkruar kété protokoll.

Béré né Sofje mé 31 tetor 1989.

SHTOJCA TEKNIKE

I. TEKNOLOGIJITE E KONTROLLIT PER SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT
NGA BURIMET STACIONARE

II. TEKNOLOGIJITE E KONTROLLIT PER SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT
NGA BURIMET E LEVIZSHME

1. Qéllimi i késaj shtojce €shté t€ sigurojé udhézime pér palét e Konventés né lidhje me
identifikimin e alternativave dhe teknikave té€ kontrollit t€ oksideve té€ azotit n€ p&€rmbushjen e
detyrimeve té tyre sipas protokollit.

2. Shtojca mbéshtetet n€ informacionin mbi alternativat dhe teknikat pér reduktimin e
shkarkimeve t€ oksideve t€ azotit, si edhe mbi performancén dhe kostot e tyre q€ gjenden né
dokumentacionin e organit ekzekutiv dhe organeve vartése t€ tij dhe né dokumentacionin e Komitetit



té Transportit Tokésor t& KEE-s€ dhe t€ organeve vartése té tij dhe né informacionin plotésues t&
siguruar nga eksperté t€ caktuar nga geveria.

3. Shtojca trajton kontrollin e shkarkimeve té oksideve t& azotit (NOy) t€ menduar si shuma e
oksidit té azotit (NO) dhe dyoksideve t€ azotit NO, t€ shprehura si NO, dhe rendit njé numér masash
dhe teknikash t€ reduktimit t€ oksideve t€ azotit (NOx) duke pérfshiré njé diapazon t&€ gjeré té€ kostove
dhe shkallés sé efektshmérisé. Pér sa kohé nuk ka mendime té kundérta, kéto teknika konsiderohen té
jené krijuar mir€ mbi bazén e pérvojés funksionale, e cila né€ pjesén mé té€ madhe té rasteve ka qené
fituar pér nj€ periudhé pesévjecare ose mé shumé. Megjithat€ kjo gjé nuk duhet konsideruar si njé
paragqitje shteruese e mundésive té kontrollit; q€llimi i tij éshté t€ sigurojé udhézime pér palét n€ lidhje
me identifikimin e teknologjive mé t& mira té disponueshme t€ cilat jané ekonomikisht té realizueshme
si njé bazé pér standardet kombétare té shkarkimeve, si edhe né futjen e masave t€ kontrollit t&
ndotjes.

4. Zgjedhja e masave t€ kontrollit t€ ndotjes pér ¢do rast t€ vecanté do t€ varet nga njé numér
faktorésh, duke pérfshiré dispozitat ligjore dhe rregullatore, modelin e energjis€é parésore,
infrastrukturén industriale dhe rrethanat ekonomike té pal€ve té interesuara dhe né rastin e burimeve
stacionare, rrethanat specifike t€ fabrik€s. Duhet pasur parasysh gjithashtu se burimet e oksideve té
azotit NOx shpesh shérbejné edhe si burime pér ndotés té tjeré, si pér shembull oksidet e squfurit
(SOx), pérbérjet organike shpérthyese dhe grimcat. Gjat€ projektimit t€ varianteve té kontrollit pér
kéto burime, t&€ gjitha shkarkimet ndotése duhet t€ merren parasysh sé bashku, me géllim qé té arrihet
maksimizimi i efektit t€ pérgjithshém té reduktimit, si edhe t&€ minimizohet ndikimi qé ky burim ka
mbi mjedisin.

5. Shtojca reflekton gjendjen e njohurive dhe t€ pérvojés n€ lidhje me masat e kontrollit t&
oksideve té azotit NOx, duke pérfshiré pérshtatjen e mévonshme, ¢ka u arrit né vitin 1992, né rastin e
burimeve stacionare dhe né vitin 1994 né rastin e burimeve t€ 1&vizshme. Meqenése pérvoja dhe
njohurité zgjerohen vazhdimisht, veganérisht me mjetet e vogla motorike, t€ cilat shoqérohen nga njé
teknologji me mé pak shkarkime dhe zhvillimin e 1€ndéve djegése alternative, si edhe me pérshtatjet e
mévonshme dhe strategjité e tjera pér mjete ekzistuese, shtojca ka nevojé t€ pérdit€sohet dhe té
pérmirésohet vazhdimisht.

1. TEKNOLOGIJITE E KONTROLLIT PER SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT
NOx NGA BURIMET STACIONARE

6. Djegia e 1éndéve djegése fosile nga burimet stacionare €sht€ burimi kryesor i shkarkimeve
me natyré antropogjenike t€ oksideve t€ azotit. Pérve¢ ké&saj, disa procese pa djegie mund té
kontribuojné né ményré t&€ konsiderueshme tek shkarkimet. Kategorité e médha t€ burimeve stacionare
té shkarkimeve t€ oksideve t€ azotit, té bazuara né EMEP/CORINAIR 90, pérfshijné:

a) centralet elektrike publike, proceset e prodhimit t€ kombinuar nxehtési-elektricitet dhe
instalimet e ngrohjes urbane:

1) kaldajat;

ii) turbinat stacionare me djegie dhe motorét me djegie t&€ brendshme;

b) instalimet tregtare, institucionale dhe rezidenciale té djegies:

1) kaldajat tregtare;

ii) aparatet e ngrohjes shté€piake;

c) instalimet industriale t€ djegies dhe proceset me djegie:

i) kaldajat dhe furrat e ngrohjes (pa kontakt t& drejtpérdrejté ndérmjet fluksit t€ gazit dhe
produkteve);

i) proceset me kontakt t& drejtpérdrejté, (pér shembull procesi i pjekjes né furrat me sistem
qarkullimi, prodhimi i ¢imentos, g€lgeres, etj., prodhimi i gelqit, prodhimi i brumit t€ letr€s, proceset
metalurgjike);

d) proceset pa djegie, pér shembull prodhimi i acidit nitrik;

e) nxjerrjen, pérpunimin dhe shpérndarjen e léndéve djegése fosile;

f) Pérpunimin dhe depozitimin e mbetjeve, pér shembull djegien e mbetjeve urbane dhe
industriale.

7. Pér rajonin e KEE-s€, proceset me djegie: (kategorité (a), (b), dhe (c) pérb&jné 85% t&
shkarkimeve t€ oksidit t€ azotit NOx me origjiné burimet stacionare. Proceset pa djegie, pér shembull
proceset e prodhimit, pérbé&né 12%, ndérsa nxjerrja, pérpunimi dhe shpérndarja e léndéve djegése



fosile pérb&jné 3% té totalit t€ shkarkimeve té oksidit t& azotit NOx. Megjithaté né shumé vende té
KEE-s€ centralet elektrike té kategoris€ (a) jan€ kontribuuesit stacionaré mé té€ médhenj té
shkarkimeve t€ oksideve t€ azotit NOx, trafiku rrugor éshté zakonisht i vetmi burim mé i madh i
shkarkimeve té oksideve t& azotit NOx, por shpérndarja ndryshon shumé ndérmjet paléve té
Konventés. Duhet pasur parasysh gjithashtu edhe burimet industriale.

ALTERNATIVAT KRYESORE PER REDUKTIMIN E SHKARKIMEVE TE OKSIDEVE TE
AZOTIT NOx NGA DJEGIA

8. Alternativat kryesore pér pakésimin e oksideve t€ azotit NOx jané:

a) masat pér administrimin e energjisé':

1) kursimi i energjisé;

ii) pérzierja e energjis¢;

b) alternativat teknike:

1) zévend€simi/pastrimi i [éndéve djegése;

ii) teknika t€ tjera t€ djegies;

iii) ndryshime t€ proceseve dhe t€ ményrés s€ djegies;

iv) trajtimi i gazeve té oxhakut.

9. Pér t€ realizuar programin mé efikas t€ reduktimit t€ oksideve té azotit, pérve¢ masave té
pérmendura né (a), duhet t€ merret parasysh gjithashtu edhe kombinimi i alternativave teknike té
identifikuara né (b). Pér mé tepér, kombinimi i ndryshimit t&€ ményrés s€ djegies dhe trajtimi i gazeve
t& oxhakut kérkon njé vlerésim specifik né terren.

10. N disa raste, alternativat pér té reduktuar shkarkimet e oksideve t€ azotit mund té
rezultojné edhe né reduktimin e shkarkimeve t€ dyoksideve té karbonit dhe dyoksideve t& squfurit si
edhe t€ atyre t&€ ndotésve t€ tjeré.

Kursimi i energjisé€

11. Pérdorimi racional i energjis€ (pérmirésimi i efikasitetit t€ energjis€ dhe i funksionimit té
proceseve, procesi i prodhimit t& kombinuar nxehtési-elektricitet dhe/ose administrimi i kérkesés)
zakonisht ¢ojné né njé reduktim t€ shkarkimeve té€ oksideve té azotit.

Pérzierja e energjisé

12. N€ pérgjithési, shkarkimet e oksideve té azotit mund té reduktohen duke rritur raportin
mes burimeve té energjis€ pa djegie (p€r shembull t€ atyre hidrike, bérthamore, t€ erés, etj.) dhe
energjisé€ s€ pérzier. Sidoqofté, duhen marré parasysh ndikimet e métejshme mjedisore.

Z&vendésimi/pastrimi i léndéve djegése

13. Tabela 1 tregon nivelet e shkarkimeve té pakontrolluara té oksideve té€ azotit q€ priten
gjaté djegies sé 1éndés djegese fosile pér sektoré t&€ ndryshém.

14. Z&vendésimi i 1éndéve djegése (pér shembull nga 1€ndé djegése me p€rmbajtje mé té larté
azoti né ato me pérmbajtje mé t€ ulét, ose nga qymyri né gaz) mund té ¢ojé né shkarkime mé t&€ vogla
té oksideve t€ azotit, por mund té keté disa pengesa, si pér shembull sigurimi i lénd€ve djegése qé
shkarkojné pak oksid azoti, (pér shembull gazi natyror tek uzinat) dhe pérshtatshméria e furrave
ekzistuese ndaj 1€ndéve djegése t€ ndryshme me pérmbajtje oksid azoti. N& shumé vende t&€ KEE-sé,
disa impiante q€ pérdorin djegien me qymyr ose me nafté jané zévendésuar me impiante djegieje me
gaz.

15. Heqja e azotit qé gjendet né léndén djegése nuk €shté€ akoma njé alternativé me leverdi
ekonomike. Rritja e zbatimit t€ teknologjisé s€ kreking-ut t&€ naft€s te rafinerité sjell gjithashtu njé
reduktim t€ pérmbajtjes sé€ azotit né produktin pérfundimtar.

Teknologjité e tjera té djegies

16. Kéto jané teknologjité e djegies me efikasitet termik t€ p&rmirésuar dhe shkarkime té
reduktuara té oksideve t€ azotit. Ato pérfshijné:

a) prodhimin e kombinuar nxehtési-elektricitet duke p€rdorur turbinat dhe motorét me gaz;

I Alternativat (a) (i) dhe (ii) jané t&€ pérfshira né strukturén dhe politikén energjitike t€ njé pale. Shkalla e
zbatimit, efektshmérisé dhe shpenzimeve té tyre sipas sektoréve nuk jané shqyrtuar né kété pjesé.



b) djegien me shtrat t€ 1éngé€t, me shtrat flluskues dhe me shtrat qarkullues;

¢) ciklin e kombinuar me gazifikim té€ integruar;

d) turbinat me gaz pér ciklin e kombinuar;

17. Nivelet e shkarkimeve pér kéto teknika jepen t€ pérmbledhura né€ tabelén 1.

18. Turbinat me djegie fikse mund té jené té integruara gjithashtu edhe né centralet elektrike
tradicionale, gj€ q€ lejon p€rmirésimin e rendimentit t€ pérgjithshém nga 5 deri 6%, por arritja e
reduktimit t€ oksideve t€ azotit varet nga karakteristikat e vendit dhe t& 1€ndé€s djegése. Turbinat dhe
motorét me gaz pérdoren gjerésisht pér prodhimin e pérzier. Si rregull 1 pérgjithshém, kursimi i
energjis€ mund t€ arrijé rreth 30%. N& t& dy rastet, zbatimi 1 koncepteve té reja pér teknikat e djegies
dhe teknologjit€ e sistemeve ka lejuar té reduktohen ndjeshém shkarkimet e oksideve té azotit.
Megjithaté ky integrim kérkon njé modifikim té ploté t€ sistemeve ekzistuese t€ kaldajave.

19. Djegia me shtrat t€ 1€ngét €shté njé teknologji djegieje e pérshtatshme pér djegien e
antracitit dhe linjiteve, por mund t€ pérdoret gjithashtu pér 1€ndét e tjera t€ djegshme t€ ngurta, si
koksi i naftés dhe me 1éndét djegése té varfra (mbeturinat, torfet dhe drurin). Pérvec késaj, shkarkimet
mund té reduktohen me ané t€ kontrollit t€ integruar t€ djegies né sistem. Nj€ koncept m€ iri i djegies
me shtrat t€ 1€ngét Esht€ djegia n€ shtrat t€ 1€ngét nén presion g€ éshté aktualisht n€ treg pér prodhimin
e elektricitetit dhe t&€ nxehtésisé. Fuqia e instaluar totale né djegien me shtrat t€ 1€ngét ka arritur rreth
30 000 MWth (250 deri 350 impiante), nga t€ cilat 8 000 MWth kané kapacitet mé t€ madh se 50
MWth.

20. Procesi i ciklit t&€ kombinuar me gaz té integruar pérfshin gazifikimin e qymyrit dhe
prodhimin e elektricitetit me cikél t&€ kombinuar né turbinén me gaz dhe me avull. Qymyri i gazifikuar
digjet né dhomén e djegies s€ turbinés me gaz. Kjo teknologji zbatohet gjithashtu me mbetjet e vajrave
té rénda dhe me emulsionet bituminoze. Fuqia e instaluar &shté aktualisht rreth 1000 MWel (5
impiante).

21. Aktualisht jan€ duke u studiuar centralet me gaz me cikél t€ kombinuar q€ shkarkojné mé
pak oksid azoti dhe qé€ funksionojné me turbina t&€ avancuara me gaz dhe nj€ rendiment energjetik prej
48-52 %.

Modifikimet e proceseve dhe t€ djegies

22. Kéto jané masat e zbatuara gjaté djegies pér té reduktuar formimin e oksideve té azotit.
Masat pérfshijné kontrollin e raportit t€ djegies né€ ajér, temperaturén e flakés, raportin 1éndé
djegése/ajér, etj. Teknikat e méposhtme t€ djegies mund té pérdoren, vegmas ose t€ kombinuara, né
impiantet e reja ose ato ekzistuese. Ato jané shumé t&€ pérhapura né sektorin e centraleve elektrike si
edhe né disa fusha t€ sektorit industrial:

a) djegia me tepricé t& vogél né ajér’;

b) parangrohja e reduktuar e ajrit 2 ;

c) djegési jashté shérbimit 2;

d) ndezja e polarizuar e djeggsit 2;

e) djegés me shkarkim té vogél té oksideve té azotit 2 *

f) riqarkullimi i gazeve t& oxhakut 3;

g) djegia e ajrit sipér zjarrit 2 dhe 3;

h) ridjegia me reduktim té oksideve té azotit né furré*;

i) injektimi avull/ujé dhe pérdorimi i kombinuar i l&ndéve djegése t&€ varfra t€ pérziera
paraprakisht’

23. Nivelet e shkarkimeve q€ rezultojné nga zbatimi i kétyre teknikave (té llogaritura kryesisht
duke u bazuar né pérvojén e centraleve elektrike) jepen né tabelén 1.

24. Ndryshimet e ményrés sé djegies jané vazhdimisht objekt i studimeve dhe i masave t&
pérmir€simit. Reduktimi i oksideve té azotit n€ furré€ €shté duke u testuar né disa impiante q€ pérdoren
pér demonstrime né shkallé t€ gjeré, ndérsa ndryshimet kryesore t€ ményrés sé djegies jané kryesisht
té pérfshira né konceptimin e kaldajave dhe t€ djegésve. Pér shembull, modelet e furrave moderne
pérfshijné t€ cara pér djegie me ajér shtes€ dhe djegésit me gaz / nafté jané€ t€ pajisur me njé sistem té

2 Masat e ripérshtatjes tipike, me rendiment t& ulét dhe zbatueshméri té kufizuar.

3 Teknologjia e kohéve té fundit mé e pérparuar qé pérdoret né impiantet e reja.

4 E zbatuar né impiantet ¢ médha industriale, pérvoja funksionale éshté akoma e kufizuar.
3 Pér turbinat me djegie me gaz



rigarkullimit t€ gazeve t€ oxhakut. Brezi i fundit i djegésve me shkarkim t€ vogél t€ oksideve t€ azotit
kombinon pérgendrimin e ajrit dhe pérgendrimin e 1€nd€s djegése. Kéto vitet e fundit, ripérshtatja e
ploté e impianteve pér t€ futur ndryshimet e arritura né ményrén e djegies éshté rritur shumé né€ vendet
anétare t€ KEE-s€. N€ 1992, fuqia e instaluar arriti n€ rreth 150.000 MW.

Proceset e trajtimit t€ gazeve t& oxhakut

25. Proceset e trajtimit t€ gazeve té oxhakut kané pér qéllim gé t€ largojné oksidin e azotit t&
formuar mé paré, t€ cilave u referohemi si masa dytésore. Kudo ku €shté e mundur, €shté mjaft e
zakonshme t€ zbatohen masat par€sore si njé faz€ e paré e reduktimit t€ oksideve t& azotit, para se t&
vihen né veprim proceset e trajtimit t&€ gazeve t€ oxhakut. Proceset mé moderne té trajtimit t€ gazeve té
oxhakut bazohen t€ gjitha tek largimi i oksideve t€ azotit me anén e proceseve kimike jo t&€ 1éngét.

26. Béhet fjal€ pér proceset e méposhtme:

a) reduktimin katalitik selektiv;

b) reduktimin jo katalitik selektiv;

¢) proceset e largimit t€ kombinuar té oksideve t€ azotit dhe atij t& squfurit;

1) procesin me karbon té aktivizuar;

ii) largimin katalitik t€ kombinuar t€ oksideve té azotit dhe oksideve t&€ squfurit.

27. Nivelet e shkarkimeve q€ rezultojné nga zbatimi i teknikave t& reduktimit katalitik dhe jo
katalitik selektiv jepen né tabelén 1. Té dhénat bazohen te pérvoja praktike e fituar né njé numér t&
madh impiantesh né funksionim. Deri né€ vitin 1991, né pjesén europiane t€ KEE-s€ ishin ndértuar
rreth 130 impiante pér reduktimin katalitik selektiv me njé vleré totale prej 50.000 MWel, 12 impiante
pér reduktim jo katalitik selektiv (2.000 MWel;), njé impiant me karbon t€ aktivizuar (250 MWel) dhe
dy procese katalitike t€ kombinuara (400 MWel). Rendimenti i largimit t€ oksideve t& azotit me
karbon t€ aktivizuar dhe i proceseve katalitike t& kombinuara ésht€ i krahasueshém me até t&€
reduktimit katalitik selektiv.

28. Tabela 1 jep gjithashtu né ményré té pérmbledhur shpenzimet e zbatimit té teknologjive t&
reduktimit t€ oksideve té azotit.

TEKNIKAT E KONTROLLIT PER SEKTORET E TJERE

29. Ndryshe nga shumica e proceseve té djegies, zbatimi i modifikimeve t€ arritura né
ményrén e djegies dhe/ose tek proceset né sektorin industrial shogérohet me shumé kufizime specifike
té proceseve. Né furrat e ¢imentos dhe furrat e shkrirjes s€ gelqit, pér shembull, duhen temperatura té
larta pér t€ siguruar cilésiné e produktit. Modifikimet mé tipike t€ ményrés s€ djegies jané futja e
djegésve me djegie t&€ pérqendruar qé shkarkojné pak oksid azoti, rigarkullimi i gazeve té oxhakut dhe
optimizmi i procesit (parakalifikimi né furrat e ¢imentos, etj.).

30. Tabela 1 jep disa shembuj.

EFEKTET ANESORE / NENPRODUKTET

31. Efektet anésore t€ méposhtme nuk e pengojné zbatimin e ndonjé teknologjie ose metode,
por duhet t&€ merren parasysh kur jané t&€ mundshme té zbatohen shumé alternativa té reduktimit té
oksideve t€ azotit. Megjithaté, né pérgjithési njé konceptim i mir€ dhe njé funksionim i pérshtatshém
do té€ mund t’1 kufizonte kéto efekte:

a) Modifikimet e ményrés s€ djegies:

- ulja e mundshme e rendimentit t€ pérgjithshém;

- shtimi i krijimit t€ oksideve t& karbonit dhe i shkarkimeve t€ hidrokarbureve;

- gérryerja (korrozioni)e shkaktuar nga efekti reduktues i atmosferés;

- formim i mundshém i N>0 né sistemet e djegies me shtrat t& 1€ngét;

- rritja ¢ mundshme e hirit fluturues t€ qymyrit.

b) Reduktimi katalitik selektiv:

- prania e NH;3 né hirin fluturues;

- formimi i krip€rave t€ amonit né impiantet dytésore;

- ¢aktivizimi i katalizatorit;

- shndérrimi né rritje i S0> né SO3;

¢) Reduktimi jo katalitik selektiv:

- prania e NH3 né hirin fluturues;



- formimi i kripérave t€ amonit n€ impiantet dytésore;

-formimi 1 mundshém i N,0;

32. Pér sa u pérket nénprodukteve, katalizatorét e c¢aktivizuar t€ procesit té reduktimit
katalitik selektiv jan€ té vetmet produkte g€ mund t&€ merren parasysh. P&r shkak t€ klasifikimit té tyre
si mbetje, nuk lejohet depozitimi i tyre i thjesht€; megjithaté ekzistojné mundési pér t’i ricikluar.

33. Prodhimi reagent i amoniakut dhe uresé pér proceset e trajtimit t€ gazeve t€ oxhakut
pérfshin njé séré fazash t€ vecanta qé kérkojné energji dhe substanca g€ hyjné né reaksion. Sistemet e
ruajtjes s€ amoniakut i nénshtrohen legjislacionit pérkatés t€ siguris€ dhe jané projektuar té tilla pér t&
funksionuar si sisteme plotésisht t€ mbyllura, ¢cka redukton né minimum shkarkimet e amoniakut.
Megjithaté pérdorimi i NH3 nuk paraget probleme edhe sikur t€ marrim parasysh shkarkimet jo t&
drejtpérdrejta g€ lidhen me prodhimin dhe transportin e tij.

MONITORIMI DHE RAPORTIMI

34. Masat e marra nga vendet pér t€ zbatuar strategjité dhe politikat e tyre t€ pakésimit té
ndotjes s€ ajrit pérfshijné dispozita legjislative dhe rregulluese, nxités, dhe frenuese ekonomike, si
edhe kérkesa teknologjike (teknologjin€ mé t€ miré t& disponueshme).

35. Pérsa u pérket shkarkimeve t€ pérgjithshme, mund t&é caktohen standarde té kufizimit t&
shkarkimeve nga burimet e shkarkimit né funksion t€ madh&sisé s€ impiantit, ményrés sé
funksionimit, teknologjis€ s€ djegies, llojit t€ 1€ndés djegése dhe té faktit nése impianti &shté i ri ose
ekzistues. Njé qasje tjetér alternative q€ pérdoret ka t€ b&jé me pércaktimin e njé objektivi pér
reduktimin e shkarkimeve totale t& oksideve t€ azotit nga njé grup burimesh ekzistuese dhe t’i japé
mundési paléve t& zgjedhin se ku duhet t&€ ndérhyjné pér ta arritur kété objektiv (koncepti i flluskés).

36. Kufizimi i shkarkimeve t€ oksideve té azotit te nivelet e pércaktuara né legjislacionin
kuadér kombétar duhet t’i nénshtrohet njé sistemi t€ pérhershém monitorimi dhe raportimi dhe
rezultatet duhet t’u komunikohen autoriteteve mbik&qyrése.

37. Aktualisht ekzistojn€ disa sisteme monitorimi, t€ cilat pérdorin si metodat e matjes sé
vazhdueshme, ashtu edhe ato t€ matjes me ndérprerje. Megjithaté, kérkesat e cilésisé ndryshojné nga
njéri vend palé n€ njé tjetér. Matjet duhet t€ kryhen nga institute t€ kualifikuara dhe me anén e
sistemeve té matjes/monitorimit t€ miratuara. Pér két€ q€llim, njé sistem i certifikuar do t& jepte
garancin€ mé t€ mirg.

38. Né kuadrin e sistemeve moderne t€ monitorimit automatik dhe pajisjeve moderne té
kontrollit t€ procesit, raportimi i t& dhénave nuk paraget probleme. Grumbullimi i tyre pér njé
pérdorim t€ métejshém kérkon teknika moderne. Megjithaté, té dhénat pér t’iu komunikuar
autoriteteve kompetente ndryshojné€ nga njé palé né tjetrén. Pér t&€ pérmirésuar krahasueshméring e té
dhénave, do t€ duhet t€ harmonizohen serité e t€ dhénave dhe rregullat e parashikuara. Harmonizimi
éshté gjithashtu i déshirueshém pér té siguruar cilésiné e sistemeve t€ matjes/monitorimit. Kjo duhet
marré€ parasysh kur krahasohen t& dhénat q€ vijn€ nga pal€ t&€ ndryshme.

39. Pér té shmangur mospérputhjet dhe t€ dhénat jo t€ krahasueshme duhet t€ pércaktohen
miré elementet dhe parametrat kryesoré dhe veganérisht:

-Standardet duhet t& jené té shprehura né ppmv, mg/m?®, g/GJ , kg/h ose kg/t té produkteve.
Shumica e kétyre njésive duhet t&€ llogariten dhe t& specifikohen pér temperaturén e gazit, lagéshting,
trysning, pérmbajtjen e oksigjenit dhe vlerén e pérdorur té nxehtésisé.

- Eshté e réndésishme té pércaktohet intervali i kohés sé duhur pér t& shprehur standardet si
mesatare né oré, muaj, vite.

- Duhet t€ pércaktohet kohézgjatja e defekteve dhe rregulloret pérkatése t€ urgjencave pér té
lidhur sistemet e monitorimit ose mbylljen e impiantit.

- Duhet té pércaktohen metodat qé japin mundési t€ plotésohen t€ dhénat q€ mungojné ose
kané& humbur si rezultat i mosfunksionimit té pajisjes.

- Ka réndési té pércaktohet seria e parametrave pér t’u matur. T€ dhénat e nevojshme mund té
ndryshojné né varési t€ llojit t& procesit industrial. Kjo pérfshin gjithashtu pércaktimin e vendndodhjes
sé pikés s€ matjes brenda sistemit.

40. Kontrolli i cil€sisé s&é matjeve duhet t€ jeté i garantuar.

TEKNOLOGIJITE E KONTROLLIT PER SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT NGA
BURIMET E LEVIZSHME



BURIMET E MEDHA TE LEVIZSHME TE OKSIDEVE TE AZOTIT

41. Burimet ¢ médha té lévizshme t€ shkarkimeve t& oksideve t€ azotit me origjiné
antropogjenike jané:

Pér sa u pérket automjeteve:

- makinat e pasagjeréve me benziné dhe me naftg;

- mjetet e lehta motorike pér tregti;

- mjetet e rénda motorike;

- motogikletat dhe ¢iklomotorét;

- traktorét (pér bujqési dhe pyje).

Pér sa u pérket mjeteve me pérdorim jo né rrugé:

- Makinerit€ bujqésore, industriale (t€ 1€vizshme) dhe t&€ ndértimit.

Pér sa u pérket burimeve té€ tjera t€ 1évizshme:

- Transporti hekurudhor;

- Anijet dhe mjetet e tjera t& lundrimit;

- Aeroplanét.

42. Transporti rrugor pérbén njé burim té réndésishém té shkarkimeve t& oksideve té azotit me
origjin€ antropogjenike né€ shumé vende té¢ KEE-s€, ku mund t€ z&én€ deri n€ dy té tretat e
shkarkimeve totale kombétare. N€ disa vende, makinat me benziné zéné€ dy t€ tretat e shkarkimeve
totale kombétare té oksideve t€ azotit me origjiné qarkullimin rrugor. Megjithaté, n€ njé numér té
voggl rastesh, shkarkimet e oksideve té azotit nga mjetet e rénda motorike jan€ mé té larta se sa té
veturave t€ pasagjeréve, t€ cilat jan€ né ulje t€ vazhdueshme.

43. Shumé vende kan€ miratuar rregullore q€ kufizojné shkarkimet e ndotésve nga automjetet.
Pér mjetet jorrugore jané miratuar nga disa shtete t&€ KEE-s€ standarde shkarkimesh, duke pérfshiré
edhe ato t&€ oksideve t€ azotit dhe jan€ duke u pérgatitur né vet¢ KEE-n€. Shkarkimet e oksideve t&
azotit nga kéto burime t€ tjera mund té jené né sasi t€ konsiderueshme.

44. Derisa t& dhéna té tjera t€ béhen té disponueshme, kjo shtojcé do té€ pé€rgendrohet vetém
tek automjetet.

ASPEKTET E PERGJITHSHME TE TEKNOLOGJISE SE KONTROLLIT PER
SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT NGA AUTOMJETET

45. Automjetet e marra né shqyrtim né kété€ shtojc€ jané makinat e pasagjeréve, mjetet e lehta
motorike pér tregti, motogikletat, ¢giklomotorét dhe mjetet e rénda motorike.

46. T€ gjitha automjetet, t€ reja ose jo, jané marré parasysh, por kjo shtojc€ merret veganérisht
mé shumé me reduktimin e shkarkimeve t€ oksideve t€ azotit té tipave té reja t€ automjeteve.

47. Shifrat e shpenzimeve pér teknologjité e ndryshme t€ dhéna jané shpenzimet e pritshme té
prodhimit dhe jo ¢mimet e shitjes me pakicé té tyre.

48. Eshté e réndésishme té sigurohet qé standardet e shkarkimeve, pér automjetet e reja té
ruhen edhe gjaté pérdorimit. Kjo mund t€ arrihet nép€rmjet programeve t€ inspektimit dhe té
mirémbajtjes, duke siguruar pérputhjen e prodhimit dhe qé€ndrueshméring e tyre gjaté gjith€ kohés s&
pérdorimit, duke garantuar komponentét e kontrollit t€ shkarkimeve si edhe duke pasur parasysh
automjetet defektive.

49. Nxitésit fiskalé mund t€ nxisin pérshpejtimin e futjes s€ teknikave té reja. Pérshtatja e
automjeteve tashmé né pérdorim paraqet pak interes pér reduktimin e shkarkimeve t€ oksideve té
azotit dhe mund t€ jeté e véshtiré t& aplikohet n€ nj€ pérqindje t&€ madhe té gamés t& automjeteve.

50. Teknologjit€ qé pérfshijné motorét me benzin€ t€ pajisur me konvertitoré katalitiké
kérkojné detyrimisht pérdorimin e karburantit pa plumb, i cili duhet t€ vihet gjeré€sisht né€ dispozicion.
Pér motorét diezel (me nafté), pérdorimi i teknologjive t€ trajtimit t€ métejshém, si pér shembull
katalizatorét me oksidim ose filtrat e 1énd€s sé grimcuar, kérkojné€ pérdorimin e karburanteve me
pérmbajtje t& ulét squfuri (jo mé t& lart€ se 0,05%).

51. Rregullimi i garkullimit urban dhe n€ distancé t€ larggt, i cili nuk trajtohet né két€ shtojcg,
€shté mjaft i réndésishém si njé nga qasjet mé efikase shtesé t& kontrollit t€ shkarkimeve, duke
pérfshiré edhe oksidet e azotit. Masat q€ merren pér té reduktuar kéto t&€ fundit, si edhe shkarkimet e
ndotésve t€ tjeré té ajrit, mund t& pérfshijné kufizimin e shpejtésisé s€¢ qarkullimit dhe t€ sigurojné njé



rregullim efikas t€ qarkullimit. Masa t& tjera t€ réndé€sishme pér rregullimin e trafikut synojné t&€
ndryshojné ndarjen e mjeteve t€ transportit n€ ato pér transport publik dhe pér transport né€ distancé té
largét, vecanérisht né€ zonat e ndjeshme si qytetet ose Alpet, duke kaluar nga transporti rrugor né até
hekurudhor né€pérmjet elementeve té natyrés teknike, strukturore, financiare dhe rregulluese, si dhe
népérmjet pérmir€simit t& logjistikés sé sistemeve té transportit. Ato do té sigurojné gjithashtu edhe
pérfitime nga efektet e tjera t&€ démshme t€ zgjerimit t€ trafikut, té tilla si zhurma, trafiku i rénduar etj.

52. Ekziston njé¢ gamé e madhe teknologjish dhe alternativa modelesh pér té mundésuar
kontrollin e njékohshém t€ ndoté€sve t& ndryshém. Né disa zbatime, reduktimi i shkarkimeve t&
oksideve té azotit shogérohet me efekte t€ kundérta (pér shembull motorét diezel (me naft€) ose me
benzin€ pa katalizator). Pérdorimi i teknologjive t&€ reja (pér shembull i pajisjeve té pastrimit t&
métejshém ose elektronike) mund ta ndryshoj€ situatén. Karburantet e reja pér motorét diezel (me
nafté) ose me benziné qé pérmbajné elemente shtes€ pér reduktimin e pérmbajtjes sé oksideve t&€ azotit
té gazeve t€ skapamentos gjithashtu mund t€ luajné rol né€ strategjité pér reduktimin e shkarkimeve té
oksideve té azotit nga makinat me motor diezel (me nafté).

TEKNOLOGIJITE E KONTROLLIT PER SHKARKIMET E OKSIDEVE TE AZOTIT NGA
AUTOMIJETET

Veturat dhe mjetet e lehta motorike pér tregti me benzin€ dhe me motor diezel(me nafté)

53. Tabela 2 paraget teknologjité kryesore pér kontrollin e shkarkimeve té oksideve t€ azotit.

54. Baza pér krahasim né tabelén 2 &shté teknologjia alternative B, q€ paraqet modelet jo
katalitike t&€ projektuara né mbéshtetje t€ kérkesave t& pércaktuara nga Shtetet e Bashkuara pér vitin
1973/1974 ose me rregulloren 15-04 t& KEE-sé° e cila éshté né pajtim me Marréveshjen e vitit 1958
qé ka t€ bé&jé me Miratimin e Kushteve t€ Njéjta t& Aprovimit dhe t& Njohjes Reciproke t€ Aprovimit
té Pajisjeve dhe Pjeséve t€ Kémbimit t€ Mjeteve Motorike. Tabela paraqet gjithashtu edhe nivelet
karakteristike t&€ shkarkimeve né rast t& kontrollit t& katalizatoréve tre-funksionalé ose té katalizatoréve
me oksidim dhe jep shpenzimet pérkatése.

55. Niveli (A) “i pakontrolluar” i referohet situatés né vitin 1970 pér rajonin e KEE-sé, por
mund t& mbizotérojé ende né disa zona.

56. Nivelet e shkarkimit t€ paraqitura né tabelén 2 reflektojné vlerat e shkarkimeve t€ matura
me anén e procedurave standarde té testimeve. Shkarkimet nga mjetet rrugore mund t€ ndryshojné pér
shkak t€ ndikimit, ndérmjet té tjerave, té temperaturé€s s€¢ mjedisit, kushteve té pérdorimit (vecanérisht
shpejtésia mé e madhe), vetive t€ karburantit, si edhe shkallés s€¢ mirémbajtjes. Sidoqoft€, potenciali i
reduktimit 1 treguar né tabelén 2 konsiderohet si pérfaqésues i reduktimeve t€ arritshme gjaté
pérdorimit.

57. Teknologjia mé efikase aktuale e disponueshme e reduktimeve té shkarkimeve t€ oksideve
té azotit &shté alternativa E. Kjo teknologji bén t€ mundur arritjen e reduktimit né masé€ té¢ madhe té
shkarkimeve t& oksideve t€ azotit, té atyre t&€ pérbérjeve organike shpérthyese, si edhe té shkarkimeve
t& oksideve t€ karbonit.

58. Né mbéshtetje t& programeve rregulluese pér reduktimin e métejshém t€ shkarkimeve té
oksideve t€ azotit (pér shembull shkarkimet né€ nivele t&€ uléta nga automjetet né Kaliforni), po
zhvillohen sistemet e reja t€ pérparuara me katalizator trefunksional (alternativa F). Kéto pérmirésime
do t& pérgendrohen tek funksionimi i motorit, kontrolli shumé i sakté i raportit ajér-karburant,
ngarkesa mé t€ madhe e katalizatorit, sistemet e diagnostikimit brenda n€ automjet, si edhe tek masa té
tjera moderne kontrolli.

Motogikletat dhe ¢iklomotorét

59. Megjithése shkarkimet aktuale t& oksideve té azotit nga motogikletat dhe ¢iklomotorét jané
shumé t€ vogla (pér shembull né rastin e motogikletave me dy kohé€), ato nuk duhen neglizhuar.
Ndérkohé g€ shkarkimet e pérbérjeve organike shpérthyese jané duke u kufizuar nga shumica e
vendeve palé t&€ konventés, shkarkimet e tyre t€ oksideve té azotit mund t€ rriten (pér shembull me
pérdorimin e motoréve me katér koh€). Né pérgjithési, edhe kétu jané t€ zbatueshme té njéjtat
alternativa teknologjike t&€ pérshkruara pér automjetet e pasagjeréve me benzin€. Austria dhe Zvicra

% E cila éshté zévendésuar nga Rregullorja nr.83



tashmé po zbatojné standarde mé t€ rrepta né lidhje me shkarkimet e oksideve t€ azotit.

Mjetet e rénda t€ pérdorimit me motor diezel

60. Tabela 3 pérmbledh tri alternativa teknologjike. Modeli bazg€ &shté motori diezel me
turbokompresor. Prirja €shté drejt motoréve turbokompresoré me shkémbyes t€ ndérmjetém, sistemet
e pérparuara té injektimit t€ karburantit dhe kontrollit elektronik. Kjo prirje mund t€ ofrojé potencialin
e pérmirésimit t€ performancés sé konsumit standard t€ karburantit. Ajo nuk pérfshin vlerésime té
krahasueshme t€ konsumit té karburantit.

TEKNIKAT E KONTROLLIT PER MAKINAT NE PERDORIM

Koha totale e pérdorimit, riparimet dhe garancité

61. Pér té nxitur sisteme t€ géndrueshme t€ kontrollit t&€ shkarkimeve, duhet t€ merren
parasysh ato standarde t€ cilat nuk duhen kaluar gjaté “kohés totale t&€ pérdorimit t€ automjetit” . Pér ta
pérmbushur kété kérkes€, nevojiten programe monitorimi. N& bazé€ té€ kétyre programeve, prodhuesit
kané pérgjegjési pér riparimin e mjeteve t€ cilat nuk i pérmbushin standardet e kérkuara. Pér t&
siguruar qé€ pronari i mjetit t€ mos keté probleme té lidhura me prodhimin, prodhuesit e tyre duhet té
japin garanci pér komponentét e kontrollit t&€ shkarkimeve.

62. Nuk duhet t€ keté asnj€ pajisje g€ t€ ulé efikasitetin ose té bllokojé sistemet e kontrollit t&
shkarkimeve gjat€ punés s€ mjetit, me pérjashtim té kushteve q€ jané té€ domosdoshme pér
funksionimin sa mé& té mir€ t& motorit (pér shembull ndezja n€ mot t& ftoht¢).

Inspektimi dhe mirémbajtja

63. Programi i inspektimit dhe mirémbajtjes ka njé funksion t€ dyt€ t€ rénd€sishém. Ai mund
té nxis€ mirémbajtjen e rregullt t€ automjeteve dhe té b&jé q€ pronarét e automjeteve t€ heqin doré nga
manipulimi apo nxjerrja jashté funksionit e pajisjeve pér kontrollin e shkarkimeve, si népérmjet
zbatimit t€ detyrueshém té rregulloreve, ashtu edhe me ané t€ informimit t€ publikut. Inspektimi duhet
té verifikoj€ qé kontrollet e shkarkimeve po kryhen sipas renditjes s€ funksionimit t€ tyre normal.

64. Monitorimi né rritje i performancés sé kontrollit t& shkarkimeve mund t€ arrihet me ané té
sistemeve diagnostifikuese t€ instaluara né mjetin motorik, té cilat monitorojné funksionimin e
komponentéve t€ kontrollit t€ shkarkimit, ruajné kodet e gabuara pér vrojtim t€ métejshém, si edhe
térheqin vémendjen e shoferit pér t€ bér€ riparimin e mjetit né rast mosfunksionimi.

65. Programet e inspektimit dhe mirémbajtjes mund t€ jené t&€ dobishme pér té gjitha llojet e
teknologjive t€ kontrollit duke siguruar q€ nivelet e shkarkimit t€ mjeteve té reja jané ruajtur. Pér
automjetet me kontroll katalitik éshté e réndésishme t€ sigurohet se karakteristikat e mjeteve té reja
jané ruajtur pér t€ shmangur pérkeqésimin e téré ndoté€sve kryesor€, duke pérfshiré edhe oksidet e
azotit.



o
o
0L05
091-08

a1 LDOT-$TL001-08

& O0T-$TH0B1-08

...}r#__.:r...m_

N 0z
I ......En_u ol
BOSI BN
_EEp ou
0g = 0oL >
ob> el
IOV IS -
mm = 0nT =
oL> 00z
o> . o0z
i —Iv,..u. LT nE\ME

. _nnn.._zwnaE .E«_E:n 42)yE) uah_ﬂw..u (q)

0L o810z

YN

Y

09
otl =

EiEp ou

_ mepou

LiE]

LE S .

SiT NN I 00
) B>

e o

EIEp OU

Z'MWnoa  ;rof

A e EI-uOY ()

JUIWIEIL ] SET) In|f

i

wqa_u o

0sz-sel
Doz =

004007

RIEp U

Syt

w—u-ﬁ_ uE.vE_ES mwr.—n.:_:._

ttE:aEau ....___a ﬁhﬂu.ﬂ& __E_E E._...-..a_ HEU._SEE .&E?ﬁi :E t:uw..uu ..Ean.w

o=z

-0k
0v-91
DL-SE

OFI-0L

05109
05Z-051 |

MOCH TS

-0
02105
1] _.om
n&_ o

Q0T-5%

06T-0%1
et il
UL
Ws0Ll

. ...vl- —ucﬂn-a-”
SEr)

110 3y

" [eos umolg

1220

. u..___u?. =__..E.=¢Ea.... L_E.z..m_n_qﬂg pup .._u_____E_:.___qE:__ _—E.tuﬂz.é ..g ..G n_EMEuu .ﬁ..iam,

1RMATEDT

0501 M

M0
001-05 +q

IS0y

JUAISIAN]

|¢c__

?Ee_éS_.

-t
. Bjep ou
N vl dn
QN. .c._ dn .
00
Yilg 3

ST-£0

A Manod

T 379Vl

00E-001

L

LY b

095t
001-0€
ori-oF

9TI-08
00E-001

QL9-Ost

703

09-0LE -

.l

Sildh 3

001>

00708

n_w_m.ce_.
0057051

HMT-D0s 1

MLEOET

- uzom

. 00p081

'

EIEp O
i Hmm 001
LD0Eopl
O0E-061 |

DS8-00€

DORI-0001

i qE,ﬁE.

| SUGHEIYIPO [y UOHSNGIIOT) pUE ssarolg’

0L-05

oL0r

SI1E681

 OES-OBT

OLLDES

Ong

08y
ogrseT

©0lg-so1

A =

TSI
00L00T |
(09-081 |

008

_.S_N _._ﬁ.m_

| 00F 100
| 0SL-05¥
dllIlell

00z

i

E_&E

SUOISSIm
pajjenueduly

(T3 T = se3 janjeu)
7 Seuiduy )

e asp

sEd [eJmen:

A1 2100 + samqang sery,

& DL
Jddd
o ded
= SEB [enuen;
_.AMN.
w. 1 o E.m_m_

SHe hpmuI

] _gu ..H#D-.m—
5 HEU o)y
5 HEA TP

n..n_!_mm

Junpay 141s1p puv Eﬁu.__ur.....ma L.ui& HGHd : (1) H.ﬁkw._au u.,...__.____n.m.
Aroms

aumos A31auy



(saunseaw .ﬁhwifn daye) ke (q)

Ll

09
005>
005>
0L au_.._cm_ VN
L 0z Vi
A"MNNOT 5r9R  p ww A"V 4 rod ; wEw

M mE-uoy (&)
JUIWIEAL ] SETY Anjq

(03 or-00)

00z-001
PMXN0d
OE-D1 1M I TANY
1FMNod
001-0s -4a 06197
HE07) MERau]
(1] 5rd tpordn
0L o1 dn
o8] o1 dn
il ovdn
§p7 o dn
2 Mvnd . ;ros

0002-008

0w 065 |

009-001 !

g-0s

0510

0siordn

05z o dn

. 059 o dn

005 o1 dn
0L wdne

__._.mEh_wE..

SUOLJEIYIPOJY UONSNYWO) PUE 5533044

Ary@ og-os)

._ax |
¥y g
5 n._..
¥ 50
et
yEyg

OVOTE | 000T00ST _ 00£9-008,

moLl

00205
000 € >
001

Al
(500

00070001

00001
0LE-00T .”_me..mmm
OLL=0w) e-591
na.am Q0001
c_._é.w. .c.._j._n_.
08T-0LL 000 1-00¢
OFE0S | 008007
00705 00901
0L00T 00T 009
afof ;B
suoissIw g

pajjoajuoedusy

sonbi) yoeyg]

. .___.“a_m:_- ..u.__,u.n_

. Mmum..:..._,_ - u._:.uuH.m.
. M_...__..m noﬁmu panjig
C sumoaye)

Fuuaug
"n_-u.u—a

[ELsnpuj;
sse[3aig) |

:sas53304d

PRIER
[ = ved jemyeu) samdug [

a8
|10 [3satp!

sed _E...L“E

EriL000) + sIviqm sery
3 ST [RangEN,

. Atowd

gl .__...am.—_”

|e0a wwolg'

2 SHeEE j80)

54d 180D,

uanos Kdaauy



7 PMINO3

?u.ia-uE Eu_._......n ._uu._.: u._.m_ﬂ_-u .E“_

7 PANNDA
(saanseaw Lewpd saype) anderesy (q)

AMOR o wEe

Aqepeae e1ep Ou ing “panjdde AFojouyaa) ewep oy

apqeatjdde jou y

OV OZ-0 0N [Bul [euctiippe arewnxosdde *Fuy Annuawayddns gy, .
855 > SIWRISGNS AIp 104 /yy UOUEMN32L sed pue A1340001 Iy

001 >

APMYAE 08 A

ndpeea-uoy, (e)

u___uEuau...h uau u:-..m

8000

&V 7 fw/@w
MmAdjsre-uoy] (e)
JudlEaL] SES) IN|4 .

Bpsue VY

SUONEIYIPOLY
UOHSAQIO0.) PUE 553204 J

2 PAYND3 yay o o w/dw

A[uo poos paaeau o

HORS[IILS LESINTE ~._

Hywaosad gp vy

isnp Y8y o1 pasoddo se uoneingyuos yoyg wd PRl o waaoad | W,

PR TGS Eh_w

1anpoad jo 172y se passasdxa Ajeiauad ae sassoooud eLsnpu woy mE.._wv_E.._

Loy e gad ¢ v,

12|10 20 S50 12U,

0y a0 sad ¢ _{

T waniad g W,

s dad C v uan sad g pue oy usmg Huaoigga n::q:_“_um

samnseaw Arewud g _._G_._u-._.nEcu Ul paazrye AjEisuad uononpay (HOZ=N03 1
swaunsaau eio] | [mdw §¢ = @ 1] 3350 4mq + poos g wad LLTO sedpo
THO (3 __ [B03 GE 0 A [B00 PREY} (B0 WO SuoissuE “0p oy ([oyE o E_.mE.
siojae) uosiaaun) ndur ey (ryE dsas (Ap 415) TON w/Fw EE#::.._ .

b

00%-00% :Qw c_hm ._..- E.:.Eu_.._.uc_
o E.E_ pun ..EEBP... apsn g ..._.. ) bc.m&c.,... 2unog
__”__?_.u‘vc__ : 8@ -~ & ru.._u__._._._um_

_...ua.____. nssof fo .__Eqi?aﬁﬁ hqtu wEuEuEa. __.ahcuﬁ_um. _E __‘...um&uu nog,

.__.nn.u_ﬂ. _...m__.m__ﬁ.m_.hx... T —.U.__H ] __.—...__._.__w-._H

SUOISSIuy
pajjosuodup)

10
0

AT

01> 08 = .

1> 08¢ >

axunos Af1auq

- _uu.m._cn__c.

(=4 05 0%0H
(req ¢ -g) ammssaud yAiy,

£t 000 1 (1eq
xoudde 8- 7 aunssaud wnipapy
&9l 000 § (g 777~ ) aunssaid mory

PRE LN

sassaroad re...:..E.E;?ta?_ ar) dio8aypo adineg

RVDE B wEw sy

SUOTENJIpOJA
UONSnquuo’)y pue ssa304 4

! ._ﬂhE_‘.“E.
SUOISSIU R
pajjosjuodun)

axanos {iaug



"4aybiy

Ajgesapisuod ate 9 uoijdo ABojouyda) jo suoissiwe ajenaiyed ajiym ‘9 uondo 03 pasedwod se paonpad s uondwnsuod Eng .
"|043U02 JOA PUB 03 Ul 0S| JINsaJ O pue g suopdo ABojouyda)

"SUOLIDNP3J XON 0] uoRIPPEe Ul ‘PIoNpal A||euUBEISONS OS|E 3JB SUCISSILE JOA PUBR 0D ‘4 pue 3 ‘g suopdo ABojouyaa) Japun c
"00T-0F $SN 18 pajewnsa aie g 01 v suoildo wodj suoijedipow auwbua 1oj 51500 2

'1502 uopnpeoud jeuonippe Pajewisa ayl ul papnjaul Jou St Siy) g ‘s3sod

uonRINpoJd Alauyal pue saoud [9ny uo Pays Uk aaey Aew sjuawsalinbal xoN g wondo ABojouyaal 01 IANRRS ‘IPIYIA J3d .
‘lany |9saip Jnyd|ns-moj| jo asn ayj annbau [ pue Y suondo ‘joJjad papeajun jo asn ayj aJinbal 4 '3 ‘g D suondo JLON

% amw.._.m.“_.“__ “ - s . - FuiFrey2oqany yum amFua :ﬂﬁuq_._- Huu.:.m . _
. : pa|jonuos Ajjemuona)a samssaad uonoalu
+ 00 1000 T : 0g ySiy ‘uonsalur Aepuosas Yim awiFus uoraa(ig jeuipu) ‘H
ov 2uiiua [asa1p uonaalul 1Panpul [EUCIIUSALD. Ty
. . R - S - pRIPRy-pPsaqg
gl = R 91 . 3 sn....._nw .m__m__u:.w__._.vaﬂ. SRR UDISSIUS-MO] URLIOE). o d
¢ 009-05¢ ; ol 1SAEIEY AEm-aady) dooj-paso[o paoueApy. q
__gsvosr | Lt ; o skiesed Aem-oany dooj-pasop), ___«
oozost i SO S ishieiea dooj-uadg 2
i (uonalul se “swaysds uonudt
z : 0L puUE UoUEINGIED ‘UFISap aurdus) suoesipow 3upFusg) q
- ool UOLENGIS PA[[OuUod] y
B L B L
. (ss11) d (1ao aad)
1 1500 uoyINpod ; 2431 LOFSSIULS X uondo ASojouydra],
[EUOBIPPE pajewnsy 12491 (OS2 YON

S3|2IYaa je1atawwod Jyby pue sied sabuassed pajjany-jasalp pue -joJyad Joj sa3160j0UYD3] |0JIUOD UOISSIWT

Z 318vl



"1502 uoilanpoud |euonippe pajewilsa ay] ul Papnpul Jou s} siy3 Inq “s3sod uopanpoud Asauyal pue saoud
[2NJ U0 133)j3 ue aney Aew sjuawainbal *ON "y ABojouyaay aulaseq 03 3Aljejal azis aujbua uo buipuadap pue ‘apiyaa Jad .__,ﬁ

‘[8ny [9sa31p Inyd|ns-mo| jo asn ay3 saiinbas 5 uondo ‘910N

000 Q01 03 dn 0£-0T1 s{3ny pareuaiixo Jo HND) ‘DT uo Funpom

J2u3Au02 A |e1e3-Kem-330 yiim aurFua uoniud yieds of yws ‘q
000 9-000 £ 09-05 (YO) uone[roul sed 1sneyxa ‘onezifewnido uod pue
Jaquiey uonsnquios dwnd jany pajjonuod £jjeauond3fs uonaalul -
30y amssasd ydiy ‘Sutjooasaul yim auidus (asatp padreyroqun "3
00D £-008 1T S8 (11 0ANA) Burjooasar yuim surdus [3sa1p padreysogn | q
0 00T (10¥N3) 2uiBua [asatp padreyoqun], v
(850} 77 3503 (%) uoydo AZojouydaf

uonanpold [euonippe papadxy jasjuaIssIwa QN

§1502 pue uewopad uoissIWS ‘sa1bojouyda) 3IyaA Aynp-Aneay

£ 378Vl



LIGJ
Nr.10 063, daté 29.1.2009

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE PROTOKOLLIN “PER
REDUKTIMIN E SHKARKIMEVE TE SQUFURIT APO Tk FLUKSEVE TE TYRE
NDERKUFITARE, TE PAKTEN NE MASEN 30 PER QIND” TE KONVENTES SE VITIT
1979 “PER NDOTJEN NDERKUFITARE TE AJRIT NE DISTANCE TE LARGET”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né protokollin “Pér reduktimin e shkarkimeve t€ squfurit apo té
flukseve t€ tyre ndérkufitare, té paktén n€ masén 30 pér qind” t& konventés sé vitit 1979 “Pér ndotjen
ndérkufitare t€ ajrit n€ distancé t€ largét”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6045, daté 6.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

PROTOKOLLI I KONVENTES I VITIT 1979
PER NDOTJEN NDERKUFITARE TE AJRIT NE DISTANCE TE LARGET MBI REDUKTIMIN E
SHKARKIMEVE TE SQUFURIT OSE TE FLUKSEVE TE TYRE NDERKUFITARE TE PAKTEN
NE MASEN 30%

Palét,

té vendosura pér té zbatuar Konventén pér ndotjen ndérkufitare t€ ajrit né distancé té largét;

té shgetésuara nga fakti qé shkarkimet aktuale té ndotésve t€ ajrit, po shkaktojné démtime té
médha né pjesét e ekspozuara t&€ Europé€s dhe Amerikés sé Veriut, ndaj burimeve natyrore me réndé€si
jetike pér mjedisin dhe ekonominé, t€ tilla si pyjet, toka dhe ujérat, si edhe ndaj materialeve té
ndryshme (duke pérfshiré monumentet historike) dhe qé né€ rrethana t€ caktuara kané efekte t&€
démshme pér shéndetin e njeriut;

té vetédijshme pér faktin se burimet mbizotéruese té ndotjes sé ajrit, té cilat kontribuojné né
acidifikimin e mjedisit, jan¢ djegia e 1éndéve djegése fosile pér prodhimin e energjisé, proceset
kryesore teknologjike né sektoré té ndryshém t€ industrisé, si edhe transporti, t€ cilat ¢ojné né
shkarkimin e dyoksidit té squfurit, oksideve t&€ azotit dhe ndotésve té tjeré;

duke pasur parasysh qé duhet t’i jepet njé pérparési e madhe reduktimit té shkarkimeve té
squfurit, ¢cka do t€ keté rezultate pozitive nga piképamja mjedisore, pér situatén ekonomike né térési
dhe shéndetin e njeriut;

duke kujtuar vendimin e marré nga Komisioni Ekonomik pér Europén (KEE) i Kombeve té
Bashkuara né sesionin e tij t€ 39-t€, i cili theksoi nevojén urgjente té shtimit t€ pérpjekjeve pér té
arritur n€ strategji dhe politika kombétare t& bashkérenduara né€ rajonin e KEE-s¢ me qéllim g€ té
reduktohen né ményré t€ efektshme shkarkimet e squfurit né nivelet kombétare;

duke kujtuar njohjen nga organi ekzekutiv i Konventés né sesionin e tij t& paré t&€ nevojés pér
té pakésuar efektivisht shkarkimet totale vjetore t€ pérbérjeve t€ squfurit ose té flukseve té tyre



ndérkufitare gjaté periudhés 1993-1995, duke pérdorur nivelet e vitit 1980 si bazé pér llogaritjet e
reduktimeve;

duke kujtuar se Konferenca shumépaléshe pér shkaqet dhe parandalimin e démtimeve té
pyjeve dhe ujérave nga ndotja e ajrit n€ Europ€ (Munih 24-27 gershor 1984) kérkoi qé organi
ekzekutiv i Konventés té miratojé, si njé c¢éshtje me pérparési t€ madhe, propozimin pér njé
marréveshje t&€ veganté mbi reduktimin e shkarkimeve kombétare vjetore t& squfurit ose té flukseve té
tyre ndérkufitare jo mé voné se viti 1993;

duke vérejtur se njé pjesé e paléve kontraktuese té Konvent€s kané vendosur t€ zbatojné
reduktimet e shkarkimeve t€ tyre kombétare vjetore té squfurit ose té€ flukseve té tyre ndérkufitare té
paktén deri né masén 30 % sa mé shpejt t€ jeté e mundur, dhe jo m€ voné se viti 1993, duke marré
nivelet e vitit 1980 si bazé pér llogaritjet e reduktimeve;

duke pranuar, nga ana tjetér, se disa prej paléve kontraktuese té€ Konventés, pavarésisht se nuk
e kané firmosur két€ protokoll n€ momentin e hapjes s€ tij pér nénshkrim, megjithaté do té€ japin njé
kontribut t€ réndé€sishém né reduktimin e ndotjes ndérkufitare t€ ajrit, ose do t€ vazhdojné té béjné
pérpjekje pér té kontrolluar shkarkimet e squfurit, si¢ deklarohet né dokumentin g€ i bashkéngjitet
raportit t€ organit ekzekutiv né sesionin e tij t& 3-t€,

kan€ réné dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij Protokolli:

1. “Konventa” &shté Konventa pér ndotjen ndérkufitare té ajrit né distancé té largét, e
miratuar né Gjenevé mé 13 néntor 1979.

2. “EMEP” &sht€ programi i bashk&punimit pér monitorimin dhe vlerésimin e zhvendosjes né
distancé t€ largét t€ ndotésve t& ajrit né€ Europé;

3. “Organi ekzekutiv” éshté organi ekzekutiv i Konventés i krijuar sipas paragrafit t& paré t&
nenit 10 t€ Konventés.

4. “Zona gjeografike e veprimit t& EMEP” &shté zona e pércaktuar né€ paragrafin 4 t& nenit 1
té Protokollit t&€ Konventés sé€ vitit 1979 pér ndotjen ndérkufitare t€ ajrit n€ distancé té largét n€ lidhje
me financimin afatgjaté t€ programit t€ bashképunimit pér monitorimin dhe vlerésimin e zhvendosjes
né distancé té largét t€ ndotésve té ajrit n€ Evropé (EMEP), i miratuar né€ Gjenevé mé 28 shtator 1984.

5. “Palét” jang, pérveg rastit kur konteksti e kérkon ndryshe, palét né kété protokoll.

Neni 2
Dispozitat themelore

Palét duhet té reduktojné shkarkimet e tyre kombétare vjetore té squfurit ose té€ flukseve té tyre
ndérkufitare t€ paktén né masén 30%, sa mé shpejt t€ jeté e mundur, dhe jo mé voné se viti 1993, duke
marré€ nivelet e vitit 1980 si bazé pér llogaritjen e kétyre reduktimeve.

Neni 3
Reduktimet e métejshme

Palét njohin nevojén e secilés prej tyre pér té€ studiuar né shkallé kombétare domosdoshméring
pér reduktime t€ métejshme, pértej niveleve q€ iu referohet neni 2, t& shkarkimeve t€ squfurit ose t&
flukseve té tyre ndérkufitare, né€ rast se kushtet e mjedisit e kérkojné nj€ gj€ té tillg.

Neni 4
Raportimet mbi shkarkimet vjetore

Cdo palé duhet té informojé ¢do vit organin ekzekutiv n€ lidhje me nivelin e shkarkimeve té
tyre vjetore t& squfurit dhe bazén mbi t& cilén ato jané llogaritur.



Neni 5
Pérllogaritjet e flukseve ndérkufitare

EMEP-i duhet g€, né€ kohén e duhur, para mbledhjeve vjetore t€ organit ekzekutiv, t’i sigurojé
organit ekzekutiv pérllogaritjet e sasive t&€ squfurit, si edhe té flukseve ndérkufitare dhe depozitimeve
té pérbérjeve t€ squfurit pér secilin vit t&€ méparshém brenda zonés gjeografike t& veprimit EMEP-it,
duke pérdorur modelet e pérshtatshme. Né rajonet jasht€ zonés gjeografike t€ veprimit t&€ EMEP-it,
duhet té pérdoren modele t€ pérshtatshme me rrethanat e vecanta té paléve.

Neni 6
Programet, politikat dhe strategjité kombétare

Palét duhet g€, n€ kuadrin e Konventés, t€ hartojn€ pa vones€, programet, politikat dhe
strategjit€ kombétare, té cilat do t€ shérbejné si njé ményré pér t€ reduktuar shkarkimet e squfurit ose
flukset e tyre ndérkufitare, t& pakté€n deri n€ masén 30% sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe jo m€ voné
se viti 1993, dhe duhet t€ raportojn€ né lidhje me két€ né organin ekzekutiv, si dhe pér ecurin€ né
drejtim t& arritjes s¢ kétij synimi.

Neni 7
Amendamentet e protokollit

1. Cdo palé mund té propozojé amendamente t& kétij protokolli.

2. Propozimet e amendamenteve duhet t€ paragiten me shkrim né sekretariatin ekzekutiv té
Komisionit Ekonomik pér Europén, i cili ua komunikon ato t& gjitha paléve. Organi ekzekutiv duhet t&
diskutojé amendamentet e propozuara né mbledhjen e tij vjetore mé t€ afért, me kusht qé€ propozimet
té jené qarkulluar tek palét nga sekretariati ekzekutiv i Komisionit Ekonomik pér Europén té paktén 90
dit€ mé paré.

3. Njé amendament i kétij protokolli duhet t€¢ miratohet me konsensusin e pérfagésuesve té
paléve, dhe do t& hyj€ n€ fuqi pér palét q€ e kané pranuar até né ditén e 90-t€ pas datés né té cilén dy t&
tretat e paléve kané depozituar instrumentet e tyre t€ pranimit té kétij amendamenti. Amendamenti do
té hyj€ né fuqi pér ¢do pal€ tjetér né ditén e 90-t€, duke filluar nga data né té cilén kjo palé depoziton
instrumentet e saj t€ pranimit t&€ kétij amendamenti.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

NEé rast se lind njé mosmarréveshje midis dy ose mé shumé pal€ve pérsa i pérket interpretimit
ose zbatimit t€ kétij protokolli, ato duhet té kérkojn€ njé zgjidhje népérmjet bisedimeve apo népérmjet
¢do ményre tjetér pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve té pranueshme pér palét né konflikt.

Neni 9
Nénshkrimi

1. Ky protokoll do t& jeté i hapur pé€r nénshkrim né€ Helsinki (Finland€) nga data 8 korrik 1985
deri n€ dhe duke e pérfshiré datén 12 korrik 1985, nga vendet anétare t€ Komisionit Ekonomik pér
Europén, si dhe nga vendet e pranuara me statusin konsultativ prané Komisionit Ekonomik pér
Europén, né€ pajtim me paragrafin 8 t&€ Rezolutés 36 (IV) daté 28 mars 1947 t€ Késhillit Ekonomik
dhe Social, si edhe nga organizatat e integrimit ekonomik rajonal, t€ krijuara nga shtetet sovrane
anétare t€ Komisionit Ekonomik pér Europén, t€ cilat kané kompetenca né drejtim t&€ zhvillimit t&
negociatave, lidhjes dhe zbatimit t€ marréveshjeve ndérkombétare né lidhje me ¢éshtjet g€ trajtohen
nga ky protokoll, me kusht qé shtetet dhe organizatat e interesuara t€ jené palé n€ Konventé.

2. Pérsa u pérket ¢é€shtjeve g€ jané brenda kompetencave t€ tyre, kéto organizata té integrimit
ekonomik rajonal duhet q€, né emér t€ tyre, t&€ ushtrojné t€ drejtat dhe té€ pérmbushin detyrat dhe
pérgjegjésité qé cakton ky protokoll pér vendet e tyre anétare. N& raste t€ tilla, vendet anétare té
kétyre organizatave nuk mund t’i ushtrojné kéto té€ drejta individualisht.



Neni 10
Ratifikimi, pranimi, miratimi dhe aderimi

1. Ky protokoll duhet té ratifikohet, pranohet apo miratohet nga vendet nénshkruese.

2. Ky protokoll do t€ jet€ i hapur pér aderim nga ana e shteteve dhe organizatave té referuara
né paragrafin 1 t€ nenit 9, duke filluar nga data 13 korrik 1985.

3. Njé shtet ose njé organizaté qé aderon né két€ protokoll pas hyrjes sé€ tij né fuqi, duhet t&
zbatojé nenin 2 jo mé voné se viti 1993. Megjithaté, né qofté se aderimi né protokoll ka ndodhur pas
vitit 1990, neni 2 mund t€ zbatohet nga pala né fjalé pas vitit 1993, por jo mé voné se viti 1995 dhe pér
pasojé kjo pal€ duhet t€ zbatojé nenin 6.

4. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose t€ aderimit do té depozitohen prané
Sekretariatit t€¢ Pérgjithshém t€ Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara, i cili ushtron funksionin e
personit té besuar.

Neni 11
Hyrja né fuqi

1. Ky protokoll do t€ hyjé n€ fuqi dité€n e 90-t€ pas datés s€ depozitimit t& instrumentit té
gjashtémbédhjeté t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

2. Pér ¢do shtet ose organizaté té pérmendur né paragrafin 1 t& nenit 9, i cili ratifikon, pranon
ose miraton kété protokoll, ose aderon né t€ pas depozitimit t& aktit t€ gjashtémbédhjeté té ratifikimit,
pranimit, miratimit apo aderimit, protokolli do t€ hyjé né fuqi ditén e 90-t€ pas datés sé depozitimit
nga kjo palé e aktit té€ saj t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

Neni 12
Térheqja

Né ¢do moment pas pesé vjetésh, duke filluar nga data n€ té cilén ky protokoll ka hyré n€ fuqi
pér nj€ palé t€ caktuar, kjo palé mund té t€rhiget nga ky protokoll duke béré€ njoftim me shkrim né
drejtim t€ personit t€ besuar. Cdo té€rhegje e till€ do t€ hyj€ n€ fuqi ditén e 90-t€ pas datés s€ marrjes sé&
njoftimit nga personi i besuar.

Neni 13
Tekstet origjinale

Origjinali i kétij protokolli, tekstet e t&€ cilit né anglisht, fréngjisht dhe rusisht, jané njélloj
autentike, do té depozitohen pran€ Sekretariatit t€ Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara.

Né déshmi t€ késaj, nénshkruesit e autorizuar ligjérisht, kané nénshkruar kété protokoll.

- Bér€ n€ Helsinki mé& 8 korrik 1985.

LIGJ
Nr.10 064, daté 29.1.2009

PER RATIFIKIMIN E “MARREyESHJ;;S NDEBMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE Ti
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
DHE BANKES SE GREQISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,



KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marr€veshja ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé, té
pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Bankés sé Greqisé”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6046, daté 6.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, I
PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE, DHE
BANKES SE GREQISE

Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé, i pérfagésuar nga Ministria e Financave e
Republikés s€ Shqipérisé, dhe Banka e Greqis€ kané réné dakord pér shlyerjen e borxhit g€ rrjedh nga
Marréveshja ndérmjet Bankés s€ Greqis€ dhe Bankés s€ Shtetit t€ Shqipéris€ t€ daté€s 19.11.1987
(Gjendja e llogaris€ s€ vecanté 88-89) dhe kané pranuar sa mé poshté:

Neni 1

Borxhi total i Palés Shqiptare kundrejt Bankés s¢ Greqis¢ mé 30 prill 2008 arrin mé 7574
550.97 USD pér t’u paguar brenda pesg (5) vjetéve si mé poshté:

Neni 2

Borxhi duhet t& paguhet njé t€ dhjeté (1/10) késte pagesash té principalit dhe interesit. Késti i
paré llogaritet té jeté i ké€rkueshém mé 31 tetor 2008 dhe paguhet jo mé voné se 31 janar 2009, pa
kamatévonesa. Késti i fundit €shté i kérkueshém dhe i pagueshém mé 30 prill 2013. Késtet e tjera pér
vitet 2009 dhe 2012 béhen té kérkueshme dhe té pagueshme mé 30 prill dhe 31 tetor t€ ¢do viti.
Shtojca 1 e késaj Marréveshjeje jep holl€sité pér pagesat pérkatése dhe llogarité.

Neni 3

Cdo kést pérbén njé€ t€ dhjetén (1/10) e borxhit, 757 455.10 USD, plus interesin gjysmévjegar,
qé llogaritet mbi borxhin q& mbetet pas secilés pagesé duke pérdorur normén Libor (USD)
gjasht€mujor q€ zbatohet n€ ditén e paré t€ punés t& ¢do gjysmé viti. Interesi llogaritet duke filluar nga
1 maj 2008. Banka e Greqisé njofton me shkrim Ministriné e Financave t€ Shqipérisé né lidhje me
shumén e sakté t& secilit kést jo m€ voné se tridhjeté (30) dité para datés sé kérkueshme.

Neni 4

Nése njé pagesé nuk béhet né kohén e duhur, zbatohet me kamatévones€. Kamatévonesa
llogaritet me normén prej njé pér qind (1%) mbi normén e interesit t€ parashikuar né nenin 3. Shuma e
kamatévonesés llogaritet mbi shumén e pages€s s€ vonuar pér periudhén nga data e kérkueshme deri
né datén né té cilén béhet pagesa.



Neni 5

Korrespondenca né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje ésht€ n€ gjuhén angleze dhe
drejtohet né adresat si mé poshté:

a) Banka e Greqisé, Departamenti i Operacioneve Financiare dhe Llogarive Qeveritare.
Seksioni i Dokumentacionit t€ Kredive

Adresa:Panepiotimion 21

10250 Athens,

Greece

Tel.No:+30 210 3202991/3203003

Faks No: +30 210 3233872

b) Ministria e Financave e Republikés sé Shqipérisé
Adresa: Bulevardi “Déshmorét ¢ Kombit™, nr.1
Tirané, Albania

Tel.No:+355 4222 8405

Faks No: +355 4222 8494

Neni 6

Palét bien dakord t€ zgjidhin, népérmjet konsultimeve, ¢do mosmarréveshje qé mund t€ lindé
nga kjo Marréveshje. Nése mosmarréveshja nuk zgjidhet, ajo zgjidhet ekskluzivisht né gjykatat e
Londrés dhe zbatohet ligji anglez.

Neni 7

Kjo Marréveshje ndryshohet né ményré té efektshme vetém me shkrim.

Béré né€ dy kopje origjinale né gjuhén shqip, greqisht dhe anglisht, ku té gjitha jané€ njélloj
autentike. Secila palé ka marré nj€ komplet kopjesh origjinale. N& rastin e mospérputhjes ndé€rmjet
versioneve t€ ndryshme t€ gjuh&ve t€ késaj Marréveshjeje, mbizot€ron versioni né€ anglisht.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER BANKEN E GREQISE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE GUVERNATORI
MINISTRI I FINANCAVE George A.Provopoulos
Ridvan Bode
Tirané mé 18.12.2008 Athens on 23.12.2008
SHTOIJCA 1

HOLLESI PER PAGESEN DHE LLOGARINE

Ministria e Financave t€ Shqipé€ris€ do t€ béjé pagesa gjysmévjetore né€ llogarin€ e Bankés sé
Greqisé€ n€ Bankén e Rezervave Federale t& Nju-Jorkut. Holl€sit€ e pagesés jan€ si mé poshté:

Banka joné korrespondente:

Banka e Rezervave Federale t€ Nju-Jorkut, Nju-Jork
Kodi SWIFT: FRNYUS33

Nr.i llogarisé soné: 021084050

Banka pérfituese: Banka e Greqisé, Athiné

Kodi SWIFT: BNGRGRAA



Me marrjen e secilés pagesé né regjistrat e Bankés s€ Greqis€ do té€ béhet njé hyrje pérkatése
nén “Llogaring e veganté 88-89”.

Po ashtu, Banka e Greqisé do té njoftojé Ministrin€ e Financave t& Shqipérisé pér 1€vizjen e
llogarisé sé sipérpérmendur, si dhe balancén e mbetur, sé€ cilés i éshté zbritur pagesa e kryer.

LIGJ
Nr.10 065, daté 29.1.2009

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR.9975, DATE 28.7.2008 “PER TAKSAT
KOMBETARE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Né ligjin nr.9975, daté 28.7.2008 “Pér taksat kombétare”, béhen kéto ndryshime:
Neni 1

Pika 2 e shtojcés nr.3 “Taksa e akteve dhe pullés”, e pé€rmendur n€ pikén 5 t€ nenit 4,
shfuqizohet.

Neni 2
NE€ nenin 4 “Niveli i taksave” pika 2, fjalia e fundit shfuqizohet.
Neni 3

Né nenin 11 “Tarifat e shérbimit” béhen kéto ndryshime:

a) Né pikén 1, shkronja “c” ndryshohet si mé poshté:

“c) tarifé shérbimi konsullore e Ministrisé s¢ Punéve t€ Jashtme apo ambasadave tona jashté
vendit”.

b) Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Nivelet minimale t€ tarifave t&€ shérbimit, t€ pércaktuara né paragrafin e paré té kétij neni,
si dhe agjentét tatimoré e komisionet pérkatése té tyre pércaktohen me udhézim té pérbashkét té
Ministrit t€ Financave dhe té titullaréve té institucioneve pérkatése.”.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.6047, daté 6.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi
VENDIM

Nr.82, daté 27.1.2009

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN NR.1135, DATE 5.8.2008 TE KESHILLIT TE



MINISTRAVE “PER PAGAT E PUNONJESVE TE POLICISE SE SHTETIT”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té€ neneve 10 e 47 té ligjit nr.9749, daté 4.6.2007
“Pér Policin€ e Shtetit”, t€ nenit 5/1 t€ ligjit nr.8487, daté 13.5.1999 “Pé&r kompetencat pér caktimin e
pagave t€ punés”, t€ ndryshuar, dhe té ligjit nr.10 025, daté 27.11.2008 “Pér buxhetin e vitit 2009, me
propozimin e Ministrit t€ Brendshém dhe té Ministrit té Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Lidhja nr.1 “Struktura dhe nivelet e pagave pér punonjésit e Policis€ sé€ Shtetit”, e
pérmendur né pikén 1 t€ vendimit nr.1135, dat€ 5.8.2008 t€ Késhillit t&¢ Ministrave, té€ zévendésohet
me lidhjen, me t€ nj€jtin numér dhe emértim, g€ i bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése
e tij.

2. Pika 1 e vendimit nr.883, daté 22.12.2004 t€ Késhillit t&€ Ministrave “Pér trajtimin e njé
pjese té& punonjésve té Drejtorisé sé Krimit té¢ Organizuar dhe Mbrojtjes s€ Déshmitaréve e té
Bashképunétoréve té Drejtésis€”, shfugizohet.

3. Ngarkohet Ministria e Brendshme pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né€ fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare nga data
1 janar 2009.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



STRUKTURA DHE NIVELET E PAGAVE PER PUNONJESIT E POLICISE SE SHTETIT

Lidhja nr.1

Shtesa pér natyré té vecanté pune dhe shérbimi

Niveli Grada
Paga bazé pér | N& funksione Né Né funksione | N& Né Né Né Drejtor Né Né Né
gradé organike funksione t€ sigurisé funksione funksione funksione operuese funksione zv/drejtor funksione t& funksione funksione
pér & forcés sé publike. ndalim organike & oepruese i policisé drejtorisé sé @& organike
hetimin e | posagme Policia paraburgimi. & Forcave Forcat e sé qarkut. mbrojtjes shérbimit drejtor &
krimeve. dhe oficeré Rrugore. Policisé Speciale ndérhyrjes sé Shef sé& déshmitaréve dhe mbéshteté zévendés
Oficerét e & Policisé Qendra Kufitare (Kom shpejté komisariati. bashképunétoréve administrative né drejtor i
Policisé Gjyqésore ¢ & Migracionit rep, Zv/k rep, (k.rep/N/ Shef @& Policiné e Shtetit Pérgjithshém i
Gjyqésore. prané emergjencave shef rep, Zv.k/ stacioni. drejtésisé Policisé sé
Kartoteké Prokurorisé ¢ shtabi né RENEA. rep shef Komandant Shtetit.
kérkimi. pér sallave Reparti i shtabi) iRep. t& Drejtor i
Policia Krimet ¢ operative. helikpteréve. Njésia sigurisé Policisé sé¢
Shkencore. Rénda. Ruajtja e antieksploziv. Njésia e sé Qarkut
Gjurmimi siguria e negociatoréve & brendshme Tirané &
teknik. objekteve. njésia e lévizshme e Drejtoria e
Njési teritoriale pér ceremonialit. Forcave t&
operative e kufirin e Lévizshme
vézhgimi. migracionin, si dhe Operacionale
Specialisti reparti RESI)
té policisé né
ZOné.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Niveli Nénispektor 32000 650 5500 6500 5500 40000 7000 30000 2000
zbatues Inspektor 34500 650 5500 6500 5500 40000 7000 30000 2000
Kryeinspektor 39000 650 5500 6500 5500 40000 7000 30000 2000
Niveli i Nénkomisar 48300 6500 18500 5500 5500 40000 7000 6000 30000 2000
paré Komisar 54250 6500 19500 5500 5500 40000 7000 6000 30000 2000
drejtues Kryekomisar 80900 6500 22000 5500 5500 40000 7000 6000 30000 2000 15000
Niveli i Drejtues 92400 6500 5500 5500 40000 7000 6000 30000 2000 15000
mesém Drejtues i I-ré 94000 6500 5500 5500 40000 7000 6000 30000 2000 15000
drejtues
Niveli i Zévendésdrejtor 105000 15000
larté 1 pérgjithshém
drejtues Drejtor i 115000 20000
pérgjithshém




VENDIM
Nr.98, daté 27.1.2009

PER PERCA_KTIMIN E KRITEREVE DHE TE PROCEDURAVE TE SHITJES SE TROJEVE
TE NDERMARRJEVE APO TE OBJEKTEVE SHTETERORE, TE VECUARA, TE
PRIVATIZUARA

Né mbéshtetje t& nenit 100 t€ Kushtetutés, té ligjit nr.9967, daté 24.7.2008 “Pér miratimin e
aktit normativ nr.4, daté€ 9.7.2008 ’Pér privatizimin dhe dhénien né pérdorim, shoqérive tregtare dhe
institucioneve shtetérore, t€ ndérmarrjeve apo objekteve té vecanta, mjeteve kryesore dhe mjeteve té
xhiros té kétyre ndérmarrjeve’™”, dhe t€ nenit 4, t& ligjit nr.7980, daté 27.9.1995 “Pér shitblerjen e
trojeve”, me propozimin e ministrit t€ Financave dhe t€ Ministrit t&€ Ekonomis€, Tregtis€ dhe
Energjetikés, K&shilli i Ministrave

VENDOSI:

I. PROCEDURAT E SHITJES SE TRUALLIT TE NDERMARRJEVE DHE OBJEKTEVE
SHTETERORE, TE PRIVATIZUARA

1. Shitja e truallit t€ pashitur t&€ ndérmarrjeve dhe objekteve shtetérore, t€ privatizuara, nga
ish-Agjencia Kombétare e Privatizimit, degét e saj né rrethe, nga ish-Agjencia Qendrore e
Ristrukturimit dhe Privatizimit t&¢ NB-ve, me degét e saj né rrethe, dhe nga Ministria e Financave
(Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike), t&€ béhet n€ pérputhje me kété vendim,
sipas genplanit, g€ i bashké&lidhet dosjes sé privatizimit.

2. Ministria e Financave (Drejtoria ¢ Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike) kryen
edhe shitjen e trojeve t€ ndé€rmarrjeve e objekteve té tjera shtetérore, t€ privatizuara para krijimit t&
kétyre agjencive.

3. Té€ gjitha subjektet, t€ cilat kané privatizuar objekte apo ndérmarrje, sipas pikave 1 e 2 t&
kétij kreu, por qé nuk kané privatizuar sipérfagen e truallit, sipas genplanit t€ dokumentacionit té
privatizimit, duhet ta blejn€ ké&té truall deri mé 31.5.2009, si dhe t€ kené paguar girané e truallit
rregullisht, deri n€ pagesén e vlerés s€ ploté€ t€ ¢mimit té truallit, brenda afatit t€ pércaktuar né kété
piké.

4. Pas afatit té pércaktuar né pikén 3 té kétij kreu, né rastet kur nuk €shté paguar giraja dhe
nuk &shté bleré trualli nga pronarét e objekteve apo t& ndérmarrjeve té privatizuara, trualli i tyre vihet
né dispozicion t& AKKP-sé pér kompensimin e subjekteve t€ shpronésuara dhe, né rastet, kur trualli ka
pronaré, t€ njohur me vendim t€ komisionit t€ kthimit dhe kompensimit t€ pronave, trualli i kalon kétij
pronari.

5. Personi fizik apo juridik, privat, i cili do ta blejé truallin e ndérmarrjes ose t€ objekteve, qé
ka privatizuar mé par€, sipas pércaktimeve né pikat 1 e 2 té kétij vendimi, duhet t& parages€ né dy
kopje, né Ministrin€ e Financave (Drejtoria ¢ Administrimit dhe Shitjes sé¢ Pronave Publike),
dokumentet ¢ méposhtme:

- Kérkesén me shkrim pér blerje t& truallit;

- Vértetimin hipotekor, certifikatén e pronésisé, t€ noterizuar, nése ka, kartelén e pasurisé etj.,
pér objektin, t€ l€shuar nga zyra vendore e regjistrimit t€ pasurive t&€ paluajtshme, si dhe hartén
treguese té pasurive t& paluajtshme, n€ zonén pérkatése, nése &shté e pérditésuar jo mé pak se 15 dité
nga data e paragqitjes s€ kérkes€s;

- Fotokopjen e noterizuar t€ kontratés sé shitjes s&€ objektit apo nd€rmarrjes, 1€shuar nga ish-
AKP-ja, ish-AQRNB-ja, Ministria e Financave (DASHPP-ja) dhe nga ndérmarrjet pérkatése, pérpara
krijimit t&€ agjencive, fotokopje t€ noterizuar t€ genplanit apo planimetrisé s€ objektit (né castin e
privatizimit);

- Deklaratén noteriale origjinale, né dy kopje, q€ vérteton se nuk ka proces gjyqésor pér
objektin dhe truallin pérkatés.

6. Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s&€ Pronave Publike, n€ Ministriné e Financave,
brenda 10 ditéve nga paraqitja e kérkes€s s€ mésipérme, pér rastet kur privatizimet jané kryer nga ish-
AKP-ja dhe degét e saj né rrethe, nése dosja e privatizimit gjendet e rregullt, dhe brenda 7 ditéve nga
mbérritja e dokumentacionit t€ privatizimit, nga drejtorit€ rajonale t€ bujqésisé€, ushqimit dhe mbrojtjes



s& konsumatorit (DRBUMK), pér privatizimet e kryera nga ish-AQRNB-tg, i kérkon zyrés rajonale t&
Agjencisé s€¢ Kthimit dhe Kompensimit t€ Pronave, né qarkun pérkatés, dhe zyrés vendore té
regjistrimit t& pasurive té paluajtshme, q€ té konfirmojné statusin e truallit, gmimin pérkatés t€ shitjes,
té pércaktuar n€ hartén e ¢mimeve, né zbatim t€ vendimit nr.183, daté 23.4.2005 t€ Kuvendit, dhe
hartén treguese, me t€ dhénat e nevojshme gjeografike pér zonén pérkatése, nése ato jan€ t&€
pérditésuara.

7. Zyra rajonale e Agjencis€ s€ Kthimit dhe Kompensimit t€¢ Pronave dhe zyrat vendore té
regjistrimit t€ pasurive t€ paluajtshme kthejné pérgjigje Drejtoris€ s€ Administrimit dhe Shitjes s€
Pronave Publike, n€ Ministrin€ e Financave, brenda 15 ditéve nga data e marrjes s€ kérkesés.

8. NE€ rastet kur konfirmohet se trualli i objekteve apo ndérmarrjeve t€ shitura ka pronarg, té
njohur me vendim t€ komisionit t€ kthimit dhe kompensimit t€ pronave, apo ka pronar shtetin, atéheré
Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike, né Ministrin€ e Financave, kryen shitjen e
truallit dhe lidhjen e kontratés.

9. Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike, n€ Ministriné e Financave,
brenda 7 dit€ve nga paraqitja e kérkesés apo paraqitja e dosjes s€ privatizimit nga DRBUMK-ja, u
kérkon organeve pérkatése t&€ geverisjeve vendore apo ¢do organi tjetér shtetéror, me t€ cilin subjektet
kané lidhur kontraté qiraje pér truallin, vértetimin pér pagesén e qiras€ sé€ truallit, pér objektin apo
ndé€rmarrjen, nga subjekti kérkues deri né castin e pagesés s€ vlerés sé plot€ t€ ¢gmimit t€ truallit, sipas
autorizimit t& léshuar nga Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike, n€ Ministriné e
Financave, koeficientin e llogaritjes sé bashképronésis€ s€ truallit (organi i geverisjes vendore), pér
rastet kur objekti €shté me dy apo mé shumé kate, si dhe dérgon dokumentacionin sipas pikés 5 t€ kétij
vendimi.

10. Vlera e qirasé sé tokés, e arkétuar prané organeve té qeverisjes vendore apo organeve té
tjera shtetérore, me t€ cilat subjektet kan€ lidhur kontraté qiraje, ndahet si mé poshté:

- 5%, Ministria e Financave;

- 65%, Buxheti i Shtetit;

- 30%, organi i geverisjes vendore apo organi shtetéror pérkatés.

11. T€ ardhurat e arkétuara nga shitja e truallit do t€ kalojné 100 % pér Buxhetin e Shtetit, pér
efekt t& fondit t&€ kompensimit financiar, pér subjektet e shpronésuara.

12. Organet e geverisjes vendore apo organi tjetér shtetéror, brenda 7 ditéve nga data e
marrjes s€ kérkesés nga Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s¢ Pronave Publike, né Ministrin€ e
Financave, i pércjellin késaj drejtorie vértetimin, nése subjekti kérkues ka paguar qirané e truallit dhe
koeficientin e bashk&prongsisé pér objektet me dy apo mé shumé kate.

Zyrat vendore té regjistrimit t€ pasurive té paluajtshme, brenda 7 dit€ve nga data e marrjes s€
kérkes€s nga Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike, né Ministrin€ e Financave, i
pércjellin késaj drejtorie hartén treguese pérkatése, me t€ dhénat e nevojshme gjeografike dhe statusin
e truallit.

13. Drejtoria e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave Publike, n€ Ministrin€ e Financave, pas
marrjes s€ dokumentacionit t€ nevojshém nga organet e geverisjes vendore, zyrat rajonale t& kthimit t&
kompensimit t€ pronave apo organet e tjera shtet€rore, njofton kérkuesin pér t’u paraqitur prané kétij
institucioni, pér t€ marré€ autorizimin pér pagesén e vlerés s€ truallit. Pagesa kryhet brenda 30 ditéve
nga data e léshimit t€ autorizimit. Pas kryerjes s€ pagesés s€ vlerés s€ plot€ t€ truallit, Drejtoria e
Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave, né Ministrin€ e Financave, lidh kontratén e shitjes s€ truallit me
blerésin.

14. Pagesa e ¢mimit té truallit t€ objektit apo ndérmarrjes, q€ éshté privatizuar ose do té
privatizohet, béhet vetém né leké.

1. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Pagesa e qiras€ s€ truallit pér subjektet, g€ e kan€ paguar dhe e paguajné rregullisht até, pér
objektet apo ndérmarrjet e privatizuara, béhet né€ zbatim t€ akteve ligjore a nénligjore, sipas
periudhave pérkatése dhe kontratave t€ girasé, t& lidhura pér két€ qéllim.

2. Ky vendim nuk do t€ zbatohet pér procedurat e vlerésimit t€ truallit t€ objekteve apo
ndérmarrjeve, dokumentacioni i t€ cilave ésht€ né Drejtorin€ e Administrimit dhe Shitjes s€ Pronave
Publike, né Ministriné e Financave, dhe ndodhen né fazén kur:

a) ka pérfunduar pagesa pér vlerén e ploté té tyre;

b) kang filluar procedurat e publikimit, sipas vendimeve t&€ méparshme, deri né datén e hyrjes



né fuqi t& kétij vendimi;

c) éshté konfirmuar nga organet e qeverisjes vendore vlera pérkatése e truallit, sipas
legjislacionit té periudhés pérkatése, dhe nga AKKP-ja.

3. Ngarkohen Ministria e Financave dhe Ministria e Ekonomisé, Tregtis€ dhe Energjetikés té
nxjerrin udhézimin pérkatés, né zbatim t&€ kétij vendimi.

4. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria ¢ Ekonomis€, Tregtisé dhe Energjetikés,
Ministria e Brendshme dhe Ministria e Drejtésis€ pér zbatimin e kétij vendimi.

5. Vendimi nr.850, daté 21.11.2007 té Késhillit t€ Ministrave “Pér kriteret dhe procedurat e
shitjes sé trojeve t€ ndérmarrjeve shtetérore apo té€ objekteve shtetérore, t€ vecuara, t€ privatizuara”,
shfuqizohet.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", tel: 04 258 472 (Kryeredaktori).

Cmimi i1 abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2008 &shté 16 000 leké.

Cmimi i1 abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

Hyri né shtyp mé 9.2.2009
Doli nga shtypi mé 9.2.2009
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